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Pokyny k likvidaci

Likvidace starého spotiebice

Dodrzujte prosim, pokud Vas
novy spotiebi¢ nahrazuje
spotiebic pouzity.

Pouzité spotrebice ucinte okamzité
nepouzitelnymi, vytahnéte sitovou zastr¢ku a
odriznéte pfipojovaci kabel. Odstrante nebo
znicte zapadkové nebo pakové zamky -
zabranite tomu, aby se hrajici si déti nemohly
samy zavfit a nedostaly se do ohroZeni zivota.

Chladnicky a mrazni¢ky obsahuji izola¢ni plyny a
chladivo, které vyzaduji odbornou likvidaci.
Kromé toho obsahuji hodnotné latky, které se
maji recyklovat. K likvidaci proto vyuzijte Vase
prislusné komunalni likvidacéni stredisko. Pri
otazkach se prosim obracejte na spravu Vasi
obce nebo Vaseho prodejce. Dbejte prosim na
to, aby potrubi Vasi chladni¢ky nebylo az do
prepravy k odborné ekologickeé likvidaci
poskozeno.

Likvidace obalu nového
spotiebice

Vsechny pouzité obalové materialy jsou
ekologicky slucitelné a opétovné pouzitelné.
Kartonaz se sklada z 80 % az 100 % starého
papiru. Drevéné dily nejsou chemicky upravené.

Folie jsou z polyetylénu (PE), opasani z
polypropylénu (PP) a tlumici dily z pénového
polystyrénu (PS), neobsahujiciho FCKW. Tyto
materialy jsou Cisté uhlovodikové slouc¢eniny a
jsou recyklovatelné.

Zasluhou Upravy a opétovného pouziti se usetfi
suroviny a zmensi objem odpadu.

Ve Spolkové republice Némecko muzete obal
Vaseho spotrebice uréeny k zuzitkovani latek
vratit prodejci, u kterého jste spotrebi¢ zakoupili.
Adresy materialovych stfedisek pro likvidaci
pouzitych spotrebicli se dozvite u spravy Vasi
obce. Pomozte nam prosim timto zptisobem k
ekologické likvidaci, popr. opétovnému
zuzitkovani.



Bezpeénostni pokyny

Pred uvedenim spotrebic¢e do provozu si prosim
peclivé prectéte informace uvedené v navodu k
pouziti a v montaznim navodu. Obsahuiji dilezité
pokyny pro instalaci, pouziti a udrzbu
spotrebice.

Navod k pouziti a montazni navod eventualné
peclivé uschoveijte pro nasledujiciho majitele.

Vyrobce nerudi, nebyly-li dodrzovany nasleduijici
pokyny:

Tento spotiebi¢ obsahuje nepatrné

mnozstvi chladiva izobutan

(R 600 a), pfirodniho plynu s
vysokou ekologickou sluéitelnosti, avSak
hoflavého. Pfi pfepravé a instalaci
spotiebi¢e dbejte na to, aby nebyly
poskozeny zadné dily chladiciho obé&hu. PFi
poskozeni se vyvarujte pouzivani otevieného
ohné a zdroju zapaleni a mistnost, ve které
spotiebi¢ stoji, nékolik minut vétrejte.

@ K cisténi nebo rozmrazovani nepouzivejte v
zadném pripadé parni Cisti¢. Para se mlze
dostat na soucasti spotfebi¢e pod napétim a
zpUsobit zkrat nebo Uraz elektrickym
proudem.

@® Nepouzivejte uvniti chladnicky zadné
elektrické spotrebice.

@ Neuvadéjte poskozeny spotrebi¢ do
provozu, v pfipadé pochybnosti se dotazte u
dodavatele.

@ Pripojeni a instalaci provedte podle
montaznich pokynt. Elektrické podminky
pfipojeni a udaje na typovém stitku musi
souhlasit.

@ Elektricka bezpecnost spotiebice je
zaruCena pouze tehdy, je-li predpisove
nainstalovan zemnici systém domovni
instalace.

@ V pripadé poruchy, pfi udrzbé a pii Cisténi
odpojte spotrebi¢ od napajeci sité.
Vytahnéte sitovou zastréku nebo vypnéte
pojistkovy automat. Tahnéte za sitovou
zastréku, nikoliv za pripojovaci kabel.
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Opravy elektrickych spotiebict sméji byt
provadény pouze kvalifikovanymi silami.
Vlivem neodborné provedenych oprav muze
dojit ke znaénému ohrozeni uzivatele.

Vysokoprocentni alkohol ukladejte pouze
tésné uzavieny a na stojato. Ve spotrebici
neukladejte vyrobky s hoflavymi hnacimi
plyny (napf. Slehackové davkovace, spreje
atd.) a vybusné latky - nebezpeci vybuchu!

Neposkodte dily chladiciho obéhu, napr.
propichnutim kanald chladiva odparovaku
ostrymi predméty, zlomenim potrubi,
oskrabavanim naneseného povrchu atd..
Vystriknuté chladivo mGze zpUsobit poranéni
oCi.

Nikdy nezakryvejte nebo nezastavuijte vétraci
a odveétravaci otvory spotrebice.

Nezneuzivejte sokly, zasuvky, dvere atd. jako
stupatko nebo k podepreni.

Nenecheijte si hrat déti se spotrebicem. V
zadném pripadé si déti nemaiji sedat napf. na
zasuvky nebo se véset na dvere.

U spotfebi¢l dodatec¢né vybavenych
zamkem uschovejte klic¢ mimo dosah déti.

Nedavejte nanuky a kostky ledu okamzité po
vyndani z mraziciho prostoru do ust
(nebezpedi popalenim vlivem velmi nizkych
teplot).

Do mraziciho prostoru neukladeijte kapaliny v
lahvich a plechovkach, zejména napoje
obsahuijici kyselinu uhli¢itou. Lahve a
plechovky prasknou.

Nedotykejte se zmrazeného zbozi mokryma
rukama, ruce na ném mohou pevné
pfimrznout.



cz

Ustanoveni

Spotrebic je vhodny k chlazeni a zmrazovani
potravin a k pripravé ledu.

Je uréen pro pouziti v domacnosti.

Pri nasazeni v zivnostenské oblasti je nutno
dodrzovat ustanoveni platna pro zivnost.

Odpovida predpisu na ochranu pred urazy pro
chladici zafizeni (VBG 20).

Chladici obéh je prezkousen na tésnost.

Tento vyrobek odpovida prislusnym
bezpecnostnim ustanovenim pro elektrické
spotrebice.

Spotrebic je dimenzovan jako samostatny.
Nesmi se instalovat jako vestavny spotrebic.

Seznameni se se spotiebi¢cem

Pred étenim si prosim odklopte posledni
stranky s obrazky.

Navod k pouziti plati pro vice model(, u
vyobrazeni jsou mozné detailni odchylky.

Celkovy pohled

Obrazek @

Vnitfni osvétleni a voli¢ teploty
Odkladaci plochy

QOdtékaci zlabek kondenza¢ni vody
Nadoba na ovoce a zeleninu

Ulozna plocha

Ulozna plocha pro velké lahve, pytliky s
mlékem atd.

Mrazici tac

Zasuvka na zmrazené zbozi

9 Mrazici kalendag

OO0 hs WN =

o N

A Chladici prostor
B Mrazici prostor

* neni u vSech model(



Postaveni spotfebice

Dbejte na teplotu okoli

V zavislosti na “klimatické tridé” (viz typovy stitek)
se Vas spotrebi¢ mlze provozovat pfi
nasleduijicich teplotach okoli:

(Typovy stitek se nachazi ve spotiebici vievo
nahofe. Obrazek ®)

Klimaticka tfida | Teplota okoli od ... do
SN +10 °Cdo 32 °C
N +16 °C do 32 °C
ST +18 °C do 38 °C
T +18 °C do 43 °C

Poklesne-li teplota okoli pod dolni mez teploty,
zkrati se doba chodu chladiciho stroje. To
zpusobi, ze mrazici box nebude dostate¢né
zasobovan chladem. Zmrazené zbozi muize v
extrémnim pripadé rozmrznout.

Spotrebice se spinacem okolni teploty (obrazek
®/A) se po zapnuti spinaée mohou provozovat
pri teploté okoli nizsi nez +18 °C.

V zapnuté poloze bude na spinaci viditelné
éervené oznadéeni. (Obrazek @/A).

Prekroci-li teplota mistnosti +18 °C, spinac opét
vypnéte.

Misto postaveni

K postaveni je vhodna sucha, vétrana mistnost.
Misto postaveni by nemélo byt vystaveno
pfimému slunecnimu zareni nebo byt v blizkosti
tepelného zdroje, jako je sporak, otopné téleso
atd. Je-li postaveni vedle tepelného zdroje
nevyhnutelné, pouzijte vhodnou izolaéni desku
nebo dodrzte nasledujici minimalni vzdalenosti k
tepelnému zdroji.

K elektrickym sporakiim 3 cm.

K olejovym kamnidm nebo kamnim na uhli 30
cm.

Pri postaveni vedle jiné chladni¢ky nebo
mraznicky je potrebna minimalni boc¢ni
vzdalenost 2 cm, aby se zabranilo tvorbé
kondenzaéni vody.
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Postaveni

Spotrebi¢ musi stat stabilné a v roviné.
Nerovnosti podlahy vyrovnejte pomoci obou
Sroubovacich patek na ¢elni strané.

Elektricka pripojka

Spotrebice pripojujte prostrednictvim predpisové
nainstalované zasuvky s ochrannym kontaktem
pouze na stridavé napéti 220-240 V/50 Hz.
Zasuvka musi byt jisténa pojistkou 10 A nebo
silnéjsi pojistkou.

U spotiebicli pro mimoevropské zemé
zkontrolujte na typovém stitku, zda pripojovaci
napéti a druh proudu souhlasi s hodnotami Vasi
elektrické sité. Typovy stitek se nachazi v
chladicim prostoru vlevo nahofe. Obrazek @®.

Eventualné potfebna vyména sitového
pfipojovaciho kabelu smi byt provedena pouze
odbornikem.

Vétrani

Vzduch ohraty na zadni sténé spotrebice musi
mit moznost bez zabran unikat. Jinak musi
chladici stroj dodavat vétsi vykon a to zvySuje
spotrebu elektrického proudu. Proto v Zzadném
pripadé vétraci a odvétravaci otvory nikdy
nezakryveijte (obrazek @).

Po piepravé ...
Ize spotrebi¢ okamzité uvést do provozu.
Vyména zavésu dvefri

Pracovni kroky v poradi Gisel (obrazek @).
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Zapnuti / vypnuti

Zapnuti spotrebice
Otocte voli¢ teploty v chladicim prostoru z polohy

“Q”. Spotrebi¢ zac¢ne chladit, vnitfni osvétleni je
pii otevienych dvefich zapnuto (obrazek @/1).

Nastaveni teploty

K nastaveni otocte voli¢ teploty na nékteré
orientac¢ni ¢islo (obrazek @/1).

Teplota je plynule nastavitelna.

Vy$si orientacni Cisla udavaji nizsi teploty v
chladicim prostoru a mrazicim boxu.

Doporucujeme nasledujici nastaveni volice
teploty:

- Pri kratkodobém ulozeni potravin v mrazicim
boxu nizsi orientacéni ¢islo (provoz Setrici
energii).

- Pri dlouhodobém ulozeni potravin v mrazicim

boxu a zmrazovani ¢erstvych potravin stiedni
orientacni &islo.

Upozornéni

@ Teplota v chladicim prostoru je ovlivnéna
teplotou okoli, mnozstvim a teplotou ¢erstvé
uloZenych potravin a ¢astym oteviranim
dveri. V pripadé potreby nastaveni volice
teploty zménte.

@ Zatimco chladici stroj bézi, tvoti se na zadni
sténé chladiciho prostoru kapky vody nebo
jinovatka, je to podminéno jeho funkci.
Seskrabani vrstvy jinovatky nebo setreni
kapek vody neni nutné. Zadni sténa se
odmrazuje automaticky. Kondenzaéni voda
se zachycuje v odtokovém Zlabku, privadi se
k chladicimu stroji a tam se odparuje
(obrazek @/B).

@ Celni strany skiinky spotiebice budou
casteéné lehce ohrivany, coz zabranuje
tvorbé kondenzacni vody v oblasti tésnéni
dvefi mraziciho boxu.

Vypnuti spotfebice

Otocte voli¢ teploty (obrazek @/ 1) do polohy
“0”, tim se chlazeni a osvétleni vypne.

Odstaveni spotiebice

Nebudete-li spotrebi¢ delsi dobu pouzivat,
vytahnéte sitovou zastréku, spotrebi¢ odmrazte a
vycCistéte. Nechte dvere oteviené.



Usporadani potravin

Pfi usporadani potravin
dodrzujte

@ Teplé pokrmy a napoje nechte vychladnout
mimo spotiebic.

@ Potraviny usporadeijte pokud mozno
zabalené nebo dobie zakryté. Tim zlistane
zachovano aroma, barva, vihkost a
Cerstvost, kromé toho se zamezi pfenosu
chuti. Nezabalena se ma do nadob na
zeleninu ukladat pouze zelenina, ovoce a
salat.

@® Olej atuk se nema dostat do kontaktu s
umélohmotnymi dily a tésnénim dveri (tyto
dily mohou byt jinak porézni).

@ Ve spotiebici neuskladnujte zadné vybusné
latky a vysokoprocentni alkohol uskladnujte
pouze uzavieny a na stojato.

- Nebezpeci vybuchu!

@ V chladicim prostoru se nejstudenéjsi oblasti
nachazeji na zadni sténé a nad nejspodnéjsi
odkladaci plochou. Pouzivejte tyto oblasti
pro choulostivé potraviny.

@ Neuskladnujte v mrazicim prostoru lahve s
tekutinami, které mohou zmrznout. Pri
zmrznuti lahve prasknou.
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Priklad usporadani

Obrazek @

V mrazicim boxu (B)

zmrazovani a ulozeni potravin, priprava ledu.
Na odkladacich plochach (2)

seshora smérem doll pekarské vyrobky, hotové
pokrmy, mlééné vyrobky, maso a salamy.

V nadobé na zeleninu (4)
zelenina, ovoce, salat.
Na uloznych plochach (6)

velké lahve.
Vnitfni vybaveni

Odkladaci plochy v chladicim prostoru Ize
premistovat také pri dvefich otevienych na 90°.
K premisténi zatahnéte za odkladaci plochu
smérem dopredu, spustte ji, vyjiméte a znovu
nasadte na pozadované misto (obrazek @).
VSechny ulozné plochy a pfihradky ve dverich je
mozno k ¢isténi vyndat.

K vyndani prihradky a tlozné plochy
nadzvednéte (obrazek @).

* neni u véech modelll
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Zmrazovani a ulozeni potravin, pfiprava ledu

Mrazici box

Mrazici box je vhodny k ulozeni
hlubokozmrazenych potravin, k zmrazovani
potravin a vyrobé kostek ledu.

Upozornéni

Poklesne-li teplota okoli pod +18 °C, nebude se
chladici stroj prili§ ¢asto spoustét. Potom muize
byt v mrazicim boxu prilis teplo. V extrémnim
pripadé zmrazené zbozi rozmrzne.

Spotrebice se spinacem okolni teploty (obrazek

@®/A) se po zapnuti spinaée mohou provozovat
pri teploté okoli nizsi nez +18 °C.

V zapnuté poloze bude na spinagéi viditelné
&ervené oznaéeni (obrazek @/A).

Prekroci-li teplota mistnosti +18 °C, spina¢ opét
vypnéte.

Dbejte pii nakupu zmrazenych
potravin

@ Dbejte na obal, nema byt poskozeny.
@ Nesmi byt prekro¢eno datum trvanlivosti.

@ Indikace teploty v prodejnim pultu ma
ukazovat -18 °C nebo nizsi teplotu.

@ Zmrazené potraviny nakupujte uplné az na
konec a dobre zabalené do novinového
papiru nebo v chladici tasce je rychle
dopravte dom( a ulozte do mraziciho
prostoru.

Zmrazovani potravin vlastnimi
silami

Budete-li zmrazovat potraviny vlastnimi silami,
pouzivejte pouze Cerstvé a bezvadné potraviny.

Ke zmrazovani jsou vhodné

Masné a uzenarské vyrobky, dribez a divocina,

ryby, zelenina, kofeni, ovoce, pekarské vyrobky,
pizza, hotové pokrmy, zbytky pokrmu, Zloutky a

bilky.
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Ke zmrazovani nejsou vhodné:

Cela vejce ve skorapkach, kysela smetana a
majonéza, listové salaty, redkvicky, redkve a
cibule.

Blanzirovani (spafovani) zeleniny a ovoce
Aby zUstala zachovana barva, chut, aroma a
vitamin “C”, méla by se zelenina a ovoce pred
zmrazovanim blanzirovat. (Pri blanzZirovani se
zelenina a ovoce kratkodobé ponofi do varici
vody - literatura o zmrazovani, ve které je
popsano také blanzirovani, existuje v
knihkupectvich.)

Baleni potravin

Zabalte zbozi po porcich, vhodnych pro Vasi
domacnost.

Ovoce a zeleninu neporcuijte tézsi nez 1 kg,
maso az do 2,5 kg. Mensi porce promrznou
rychleji a pii rozmrazovani a pfipravé tak zlstane
kvalita nejlépe zachovana.

Potraviny neprodysné uzaviete, aby neztratily
svou chut nebo nevyschly.

K baleni jsou vhodné:

Umélohmotné folie, hadicové folie z polyetylénu,
hlinikové folie, mrazici dézy. Tyto vyrobky najdete
v odbornych prodejnach.

Nevhodné jsou:
Balici papir, pergamenovy papir, celofan, pytliky
na odpadky a pouzité nakupni pytliky.

Vlozte potraviny do obalu, Uplné vytlacte vzduch
a baleni tésné uzavrete.

K uzavirani jsou vhodné:

Pryzové krouzky, umélohmotné sponky, vazaci
vlakna, lepici pasky odolné proti chladu nebo
podobné. Sacky a hadicove folie z polyetylénu
muzete svarfit pomoci féliového svarovaciho
pfistroje.
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Zmrazovani a ulozeni potravin, priprava ledu

Pfed vloZzenim do mraziciho prostoru
oznaéte obsah zmrazovanych bali¢kl a
opatrete je datem vlozeni.

Mrazici kapacita:

Potraviny maiji byt pokud mozno rychle zmrazeny
az k jadru. Pouze tak zlistanou zachovany
vitaminy, vyzivné hodnoty, vzhled a chut. Z tohoto
diivodu proto neprekracujte max. mrazici
kapacitu Vaseho spotrebice.

(Mrazici kapacita je podle typu spotrebice mezi
4 az 7 kg.

Presna mrazici kapacita Vaseho spotrebice je
uvedena na typovém stitku, obrazek @®).

Nastaveni voli¢e teploty ke zmrazovani a k
ulozeni

Ke zmrazovani a dlouhodobému ulozeni

otocte voli¢ teploty na nékteré stredni orientacni
¢Cislo. (Odpovida -18 °C a nizsi teploté v
mrazicim boxu).

Upozornéni

- Po vloZeni ¢erstvych potravin do mraziciho
boxu pracuje chladici stroj automaticky tak
dlouho, az potraviny promrznou. Zasluhou toho
muze byt za urcitych okolnosti silnéji chlazen
také chladici prostor.

Zména nastaveni voli¢e teploty véak neni
zpravidla nutna.

Pfiprava ledu

Postavte misku na led do 3/4 naplnénou vodou
na dno mraziciho boxu. Zkroucenim misky na
led se zmrzlé kostky ledu nechaji snadno uvolnit
(obrazek @).

Doba ulozeni

Aby se zabranilo snizeni kvality zmrazeného
zbozi je dllezité, aby nebyla prekro¢ena
pfipustna doba ulozeni.

Doba ulozeni se ridi podle druhu potravin.

Pri -18 °C mohou byt ryby, salamy, hotové
pokrmy a pekarské vyrobky ulozeny az 4
mésice, syry, drlibez, maso az 6 mésicll a
zelenina a ovoce az 8 mésicu.
Rozmrazovani zmrazeného
zbozi

Podle zplsobu a ucéelu pouziti je mozno volit
mezi nasledujicimi moznostmi:

- Pri teploté mistnosti,

- v chladnicce,

- v elektrické pecici troubé,

- s ventilatorem/bez ventilatoru horkého
vzduchu,

- v mikrovinné troubé.

Casteéné rozmrznuté a rozmrznuté zmrazené
zbozi je mozno opétovné zmrazit, jestlize maso a
ryby nebyly ulozeny déle nez jeden den, jiné
zmrazené zbozi déle nez tfi dny pfi teploté, ktera
neprekrocila +3 °C.

V opac¢ném pripadé, pokud chut, aroma a vzhled
zlistaly nezménény, zpracuijte dale varenim,
pecenim nebo na hotovy pokrm a znovu jej
zmrazte.

Max. dobu ulozeni jiz dale uplné nevyuzivejte.
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Chladici prostor

Odmrazovani

Chladici prostor se odmrazuje automaticky.
Kondenzacni voda se zachycuje v odtokovém
Zlabku (obrazek @/VB), privadi k chladicimu stroji
a tam se odparuje. Zlabek kondenzacéni vody a
odtokovy otvor udrzujte vzdy v Cistém stavu, aby
kondenzaéni voda mohla bez prekazek odtékat.

Odmrazovani mraziciho boxu

Mrazici box se neodmrazuje automaticky,
protoze zmrazené potraviny nesmi
rozmrznout. Silna vrstva jinovatky nebo ledu
zhorsuje pfedavani chladu zmrazenému
zbozi a zvySuje spotiebu elektrické energie.

Jinovatku nebo led neodstranujte v zadném
pfipadé nozem, muzete propichnout odparovak
mraziciho boxu.

Vystrikujici chladivo miize vést k poranéni oci
nebo se vznitit.

Je-li mrazici box silné pokryty ledem, ma se
odmrazit.
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Postupuijte nasledovné:

@ \ytahnéte zmrazené zbozi, zabalte je do
novinového papiru a ulozte na chladném
misté.

@ Vytahnéte sitovou zastrcku.

@® Nechejte oteviené dvefe, rozmrzlou vodu
utirejte pomoci hadru nebo houby.

@ Mrazici box dosucha vytiete, spotrebi¢ opét
zapnéte a vlozte do néj zmrazené zbozi.

Pomoc pfi odmrazovani

K urychleni odmrazovaciho postupu postavte
nejlépe na dno mraziciho boxu hrnec s horkou
vodou a podlozkou.

V zadném pripadé nedaveijte do spotrebice k
odmrazovani elektricka otopna télesa, svicky
nebo petrolejové lampy.

Pozor pfi pouzivani odmrazovacich spreja, tyto
spreje mohou tvorit vybusné plyny, obsahovat
rozpoustédla poskozujici umélé hmoty nebo
hnaci plyn, skodit zdravi nebo zplsobovat korozi.



Cisténi

Pied ¢isténim zasadné vytahnéte sitovou
zastréku, popf. vypnéte pojistkovy automat
nebo vySroubujte pojistku.

Nepouzivejte zadné parni nebo parni tlakové
gistiGe. Horka para muze poskodit povrchy a
elektrické vybaveni.

Snizi se bezpeénost spotiebice.

Chladici prostor ¢istéte jednou mésicné. Cisténi
mraziciho boxu se ma Ucelné provadét po
kazdém odmrazovani.

Cistici voda se nesmi dostat do kontrolniho
panelu a osvétleni. K cisténi celého spotrebice
kromé tésnéni dveri je vhodna vlazna voda s
mirnym, lehce dezinfikujicim Cisticim
prostifedkem, napf. prostredek na ru¢ni myti
nadobi. Nevhodné jsou Cistici prostredky
obsahuijici pisek, drhnouci prostfedky nebo
kyseliny, popf. chemicka rozpoustédia.

Aby se zabranilo matnym mistlim, nemaji se také
pouzivat Cistici prostredky oznac¢ené jako “bez
obsahu drhnoucich prostiedk(”.

Tésnéni dveri otrete pouze cCistou vodou a potom
jej dukladné vytrete dosucha.

Cistéte astéji sbémy zlabek (obrazek @/B) a
odtokovy otvor v chladicim prostoru, aby
kondenzac¢ni voda mohla bez prekazek odtékat.
Dbeijte na to, aby odtokovym otvorem nenatekla
do odparovaci misky pokud mozno zadna Cistici
voda.

cz

Tipy pro Setfeni energii

@ Postavte spotiebi¢ v chladné, dobre vétrané
mistnosti, chrarite jej pred pfimym slune¢nim
zarenim a neumistujte jej do oblasti
tepelného zdroje (napr. otopného télesa).

@® Nezastavuijte vétraci a odvétravaci otvory
spotrebice.

@® Teplé pokrmy dejte do chladni¢ky teprve po
jejich vychladnuti.

@ Zmrazené zbozi ur¢ené k rozmrznuti polozte
do chladiciho prostoru. Vyuzivate tim chladu
akumulovaného ve zmrazeném zbozi ke
chlazeni potravin v chladicim prostoru..

@ P¥i tvorbé ledu odmrazte mrazici box. Silna
vrstva ledu zhorsuje predavani chladu
zmrazenému zbozi a zvySuje spotrebu
elektrické energie.

@® K plnéni nebo vyprazdnovani nechejte dvere
spotrebice oteviené tak kratce, jak je to
jenom mozné. Cim kratsi dobu jsou dvere
spotrebice oteviené, o to mensi je tvorba
ledu v mrazicim boxu.

13
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Pokyny k provoznim hlukim

Provozni hluky

K udrzovani konstantni zvolené teploty, se ¢as
od ¢asu zapina kompresor.

Pritom vznikajici hluky jsou podminéné jeho
funkei.

Snizuji se automaticky, jakmile spotrebic
dosahne provozni teploty.

Bruéeni prichazi od motoru (kompresor). Kdyz
se motor zapne, mUze byt kratkodobé trochu

hlasitéjsi.

Bublani, klokotani nebo bzuéeni prichazi od
chladiva, protékajiciho trubkou.

Cvaknuti je vzdy slyset tehdy, kdyz termostat
zapina nebo vypina motor.

U spotiebice s ventilatorem m{ze proudéni
vzduchu ve vnitfnim prostoru spotrebice
zpusobovat lehké Suméni.

Jsou-li funkéné podminéné hluky pfilis
hlasité, ma to mozna i jednoduché pf¥iciny,
které se nechaiji casto upiné jednoduse
odstranit.
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Spotiebi¢ nestoji rovné

Ustavte prosim spotiebi¢ pomoci vodovahy do
roviny. K tomuto ucelu pouzijte Sroubovaci patky
nebo jej nécim podlozte.

Spotiebic¢ “stoji na”

Odsunite prosim spotrebi¢ dale od vedle
stojiciho nabytku nebo spotiebic.

Zasuvky, kose nebo odkladaci plochy se
viklaji nebo jsou seviené

Zkontrolujte prosim vytahovatelné dily a
eventualné je znovu nasadte.

Lahve nebo nadoby se dotykaji

Odsunite prosim lahve nebo nadoby lehce od
sebe.
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Odstranéni malych poruch viastnimi silami

Poruchy

Drive nez zavolate servisni sluzbu,
zkontrolujte prosim, zda na zakladé
nasledujiciho seznamu nemuzete poruchu
odstranit sami. V poradenskych pfipadech
musite také v prabéhu zaruéni doby prevzit
plné naklady pro nasazeni montéra.

Co je nutno délat, kdyz ...

... nefunguje vnitini osvétleni, chladici stroj
vSak bézi?

Zkontrolujte, zda se spinacem svétla necha
pohybovat. Necha-li se jim pohybovat, je vadna
zarovka.

Vyména zarovky

Vytahnéte sifovou zastréku, popt. vypnéte
pojistkovy automat domovni instalace.

Stahnéte kryci mrizku smérem dopredu
(obrazek @/B).

Vymeénte zarovku:
220-240V, max. 25 Watt, E14

Prici-li se spinac svétla, potom zavolejte servisni
sluzbu (obrazek @/A).

... je zmrazené zbozi pevné primrzlé?
Uvolnéte zmrazené zbozi tupym predmétem,
napf. lzici.

... ma mrazici box silnou vrstvu ledu?

Odmrazte a vycistéte mrazici box. Pfi opétovném
vkladani zmrazeného zbozi dbejte na to, abyste
spravné zavreli dvefe mraziciho boxu.

... je dno chladiciho prostoru mokré?

Je ucpany odtokovy otvor shérmého zlabku

kondenzované vody (obrazek @/B), vycistéte
odtokovy otvor pomoci tycinky.

15
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Odstranéni malych poruch viastnimi silami

Co je nutno délat, kdyz ...

... je teplota v chladicim prostoru pfilis
nizka?

Nastavte voli¢ teploty na mensi orientacni ¢islo
(obrazek @/1).

Eventualné bylo do mraziciho boxu vioZeno prili§
velké mnozstvi ¢erstvych potravin. To zpusobi,

ze chladici stroj bézi velmi dlouho. Pritom bude
silnéji chlazen také chladici prostor.

Neprekradujte “max. mrazici kapacitu”, viz
typovy stitek, obrazek @.

... pribyva ¢etnosti zapnuti a doby trvani
zapnuti chladiciho stroje?

Byly ¢astéji otevieny dvere nebo bylo vioZzeno
velké mnozstvi Cerstvych potravin.

Zkontrolujte, zda dole v soklu neni zastavény
otvor vstupu nebo vystupu vzduchu.

... je v mrazicim boxu pfili§ teplo a zmrazené
zbozi rozmrza?

Eventualné je teplota mistnosti, ve které
spotrebi¢ stoji, nizsi nez +18 °C. To zplsobi, Zze
chladici stroj nebézi tak ¢asto.

Vytopte mistnost na teplotu vyssi nez +18 °C.

U spotiebict se spinacem okolni teploty,
obrazek @/A, tento spinac¢ zapnéte. (V zapnuté
poloze bude na spinaci viditelné ¢ervené

oznaéeni (obrazek @/A)).

... chladni¢ka nema Zadny chladici vykon?
Zkontrolujte, zda je voli¢ teploty (obrazek @/1)
nastaven na orientac¢ni ¢islo mezi “1” a “5”. Je-li
to tento pripad a nefunguje-li vnitini osvétleni,
potom zkontrolujte,

- zda je zapnuty pojistkovy automat domovni
instalace,

16

Servisni sluzba

- zda je sitova zastr¢ka pevné zastréena do
sitové zasuvky.

Neni-li mozno poruchu podle dfive uvedenych
pokynt odstranit, zavolejte prosim servisni
sluzbu. V tomto pripadé neprovadéjte sami
zadné dalsi prace, predevsim na elektrickych
dilech spotrebi¢e. Neotvirejte zbytecné casto
dvere, aby se omezila ztrata chladu.

Telefonni Cislo servisni sluzby najdete v
pfilozeném seznamu stredisek servisni sluzby
nebo ve vefejném telefonnim seznamu.

Typovy Stitek

Jiz pri vyzadani servisni sluzby uvedte prosim
Cislo E a Cislo FD. Tyto udaje najdete na typovém
Stitku vlevo nahore v chladicim prostoru

(obrazek @®).
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Dbeijte na chladici zony v chiadicim prostoru!

Vlivem cirkulace vzduchu v chladicim prostoru (obrazek @/1 a 2) nebo mezi obéma Sipkami
vzniknou zény rozdilného chladu. (obrazek @/1 a 2).

Zona pro choulostivé potraviny je, podle modelu, Idealni pro skladovani masa, ryb, salamt,
uplné dole, mezi Sipkou vyrazenou na boku a salatovych smési atd.

pod ni umisténou sklenénou odkladaci plochou
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Kornyezetvedelmi tudnivalok

A régi készilék
artalmatlanitasa

Kérjiik vegye figyelembe, ha az uj késziiléke
egy régi késziiléket valt fel.

Az elhasznalddott késziilékeket azonnal tegye
lizemképtelenné, a haldzati csatlakozot huzza ki,
és a csatlakozokabelt vagja at. A csapolé- vagy
tolozarakat tavolitsa el, vagy semmisitse meg -
ezzel megakadalyozza, hogy gyermekek jaték
kézben magukat bezarjak, és igy életveszélybe
kerlljenek.

HUit6- és fagyaszto-készllékek olyan szigeteld
gazokat és hutékozeget tartalmaznak, amelyek
szakszer( artalmatlanitast igényelnek. Ezenkivil
olyan értékes anyagokat tartalmaznak, amelyeket
érdemes Ujrahasznositani. Ezért a készlilék
artalmatlanitasakor vegye igénybe az illetékes
kommunalis hulladéklerakoé szolgaltatasait. Ha
kérdései vannak, kérjlk forduljon a helyi
onkormanyzathoz, vagy kérie kereskeddje
segitségét. Kérjlk, figyeljen arra, hogy
hiitékésziiléke csévezetékei, a szakszer(
koérnyezetbarat artalmatlanitasra térténé
elszallitasig ne sériilienek meg.

hu

Az uj késziilék
csomagolasanak
artalmatlanitasa

Minden felhasznalt anyag kérnyezetkiméld és
Ujbol hasznosithato. A kartonpapir csomagolas
80-100%-ban hasznalt papirt tartalmaz. A fa
részeket nem kezeltilk semmilyen kémiai
anyaggal.

A féliak polietilénbdl (PE), a csomagolo szalagok
polipropilénbdl (PP), a freon mentes Gtésvédd
részek habositott polisztirolbdl (PS) vannak.
Ezek az anyagok tiszta szénhidrogén-vegytletek
és Ujrahasznosithatok.

A feldolgozassal és Ujrahasznositassal
nyersanyagokat takaritanak meg és csokkentik a
szemét mennyiségeét.

A Német Szdvetseégi Kdztarsasagban késziléke
csomagolasat, Ujrahasznositasra visszaadhatja
annak a kereskeddnek akinél a készlileket
vasarolta. A régi készllékek Ujrahasznositasaval
foglalkozo hulladékudvarok cimeit a helyi
onkormanyzaton keresztil tudhatja meg. Kérjlk,
hogy ezen a modon is segitse a kdrnyezetbarat
artalmatlanitast, illetve Ujrahasznositast.
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Biztonsagi utmutato

A készllék Gzembe helyezését megel6zden
kérjlk olvassa el gondosan a Hasznalati és
szerelési utasitasban feltlintetett informaciokat.
Ezekben a készlilék beszerelésével,
hasznalataval, karbantartasaval kapcsolatban
fontos megjegyzéseket talal.

A hasznalati- és szerelési utasitast sziikség
esetén gondosan 6rizze meg a kdvetkezd
tulajdonos szamara.

A gyartdé nem vonhato felelésségre, ha a
kovetkezd utasitasokat nem tartjak be:

Ez a késziilék kis mennyiségben

egy izobutan (R 600 a) nevi

hiiték6zeget tartalmaz, ami egy

igen kornyezetbarat, de
gyulékony természetes gaz. A késziilék
felallitasa és szallitasa kdozben figyeljenek
arra, hogy a hiit6-kor részei ne
rongalodjanak meg. Sériilések esetén
keriilje a nyilt langot és mas tiizforrasokat,
valamint, hagyjak par percre atszell6zni a
helyiséget, ahol a késziilék all.

@ A tisztitashoz vagy leolvasztashoz semmi
esetre se hasznaljon g6zolés
tisztitokésziiléket. A géz a készllék feszliltség
alatt allé részeibe juthat, és révidzarlatot, vagy
aramutést okozhat.

@ A készliléken bellll ne hasznaljon elektromos
készlilékeket.

@ Seérilt késziléket ne helyezzen (izembe;
kétség esetén érdeklddjon a szalliténal.

@ A bekotést és felallitast a szerelési utasitas
szerint kell elvégezni. Az elektromos bekotési
eléirasoknak és a tipustablan szerepld
adatoknak egyezniiik kell.

@ A készllék elektromos biztonsaga csak akkor
szavatolt, ha a villamos halézat, foldelése
eléirasszertien van telepitve.

@ Meghibasodas, valamint a készUlék
karbantartasa, vagy tisztitasa esetén a
készliléket a haldzatrol le kell valasztani.
Huzza ki a halézati csatlakozot, vagy
kapcsolja ki a biztositékot. A halézati
csatlakozot, és ne a csatlakozékabelt huzza

o 0meg.

@ Elektromos-készlilékek javitasat csak
szakemberek végezhetik. A szakszerttlen
javitasok révén a hasznald szamara jelentés
veszélyek Iéphetnek fel.

@ Magas szazalékaranyu alkoholt csak jol
elzarva és allitva taroljon. Gyulékony
hajtogazokat tartalmazoé termékeket (pl.
tejszinhabspray, spray-ket tartalmazo tartalyok
stb.) és robbanasveszélyes anyagokat ne
taroljon a készlilékben. - Robbanasveszély!

@ A h(itokor részeit ne sértse meg pl. a
parologtaté hiitékézegcsatornajanak éles
targyakkal torténd felszurasaval,
csévezetékek letorésével, vagy fellleti
bevonatok megkarcolasaval. A kifrdccsend
hlitékdzeg szemsériiléseket okozhat.

@ A késziilék szell6z6-nyilasait hagyja szabadon.

@ A labazatot, fiokot, ajtokat stb. ne hasznalja
fellépbékeént, vagy tamasztékként.

@ Gyerekeket ne hagyjon a készulékben
jatszani. Példaul, semmi esetre se lljenek
gyerekek fiékra, vagy csimpaszkodjanak
ajtokra..

@ Utolagosan felszerelt zarral rendelkezé
készliléknél a kulcsokat gyerekektél tavol
drizze meg.

@ A mélyhitétérben tarolt nyeles fagylaltot, vagy
jégkockat ne vegye egyenesen a szajaba,
mert az igen alacsony hdmérséklet miatt
égeésveszély all fenn.

@ Dobozos, vagy palackos folyadékot,
kilénosen szénsavas Uditéitalokat, ne taroljon
a mélyh(tétérben. A palackok és dobozok
megrepedhetnek.

@ Mélyhutétt arut ne érintsen nyirkos kézzel,
mivel a kezei hozzafagyhatnak.



Rendelteteés

A készlilék alkalmas élelmiszerek hiitésére és

fagyasztasara, valamint jégkockak készitésére. A

készliléket hazi felhasznalasra szanjak.

A szolgaltatoi terileten térténé alkalmazaskor
figyelembe kell venni az iparagra érvényes
rendeleteket.

A készUllék megfelel a hutéberendezésekre

érvényes balesetvédelmi eldirasoknak (VBG 20).

A hité-kor tomitettségét bevizsgaltak.

Ez a termék megfelel az idevonatkozd
elektromos készlilékre alkalmazott biztonsagi
rendelkezéseknek.

A berendezést allo-késziiléknek tervezték. Nem
szabad beépithetd készllékként felallitani.
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A kesziilek ismertetése

Olvasas el6tt kérjlk, nyissa ki a hatsé oldalt
az abrakkal.

A hasznalati utasitas tébb modelire is
érvényes, ezért eléfordulhat, hogy az
abrakon a késziilékek részleteiben eltérések
vannak.

Attekinté abra

@ abra

Belsd vilagitas és héfokszabalyozd
Rekeszek

Vizelvezetd eresz

Z6ldség- és gyimolcstartd

Tarold

Tarol6 nagy palackoknak,
tejesdobozoknak stb.

(©¢) VI O

7 Fagyaszto talca
8 H(td rekeszek
9 Hatési naptar
A Hiitoteér

B Mélyhitstér

* Nem az ¢sszes modellnél
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A keszulek felallitasa

Figyeljen a kdrnyezeti
hémérsékletre

A klimakategoériatol fliggéen (lasd a
klimakategoriat) késziléke a kdvetkez6
kornyezeti hdmérsékleteken lizemeltethetd: (A
tipustabla a készulék bal felsé részében
talalhatd. @ abra)

Klimakategoéria Koérnyezeti

hémeérséklettartomanyok

SN +10 °C-6l 32 °C-ig
N +16 °C-ol 32 °C-ig
ST +18 °C-t6l 38 °C-ig
T +18 °C-61 43 °C-ig

Ha a kérnyezeti hémérséklet az also kdrnyezeti
hémérséklethatar ala sullyed, csékken a
hiitégép muikddése. Ez a mélyh(itd rekesz
hideggel torténd ellatasanak csokkenését
eredményezi. Szélséséges esetben a mélyhitott
aru ki is olvadhat.

A kérnyezeti hémérsékletre érzékeny
kapcsoldval rendelkez6 készilékek (@/A. abra)
a kapcsolo bekapcsolasa utan +18 °C
kérnyezeti hémérséklet alatt is izemeltethetdk.
Bekapcsolt allapotban lathatova valik a piros
jelzés a kapcsolon. (@/A. abra)

Amennyiben a szobahémérséklet +18 °C félé
emelkedik, kapcsolja ki ismét a kapcsolét.

Felallitasi hely

Felallitashoz egy szaraz, szelléztethetd helyiség
a megfeleld. A felallitasi hely ne legyen
kdzvetlenll kitéve a napsugaraknak illetve, ne
legyen héforras, mint pl. tdzhely vagy fltétest
kdzelében. Ha a héforras kdzelében vald
felallitas elkertilhetetlen, hasznaljon megfeleld
szigetel6lemezt vagy tartsa be a kévetkezo, a
héforrastol szamitott, minimalis tavolsagokat.

Villanyttizhelyek esetén 3 cm.

Olaj- és szénflitéses kalyhak esetén 30 cm.
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A paraképzédés elkerilése érdekében, ha a
készlléket egy masik hiité vagy fagyasztd
készlilek mellett allitja fel, akkor egy 2 cm-es
minimalis tavolsag betartasa sziikséges.

A késziilék felallitasa

A készUlléknek szilardan és egyenesen kell
allnia.

A padl6 egyenetlenségeit a két csavarhato lab
segitségével mindkét oldalon egyenlitse ki.

Elektromos csatlakoztatas

A készlléket csak 220-240 V/50 Hz
valtéaramra szabad csatlakoztatni, egy
eléirasszerlen felszerelt érintésvédelemmel
ellatott csatlakozo aljzat segitségével. A
csatlakozo aljzat biztositéka 10 A vagy annal
magasabb kell legyen.

Nem eurdpai orszagok szamara gyartott
készllékék esetén a tipustablan ellendrizze,
hogy a csatlakozasi feszliltség és az aram tipusa
megegyezik-e a On elektromos haldzatanak
értékeivel. A tipustabla a hitétér bal felsd
részében talalhato. @. abra

A halézati csatlakozévezeték esetleges cseréjét
kizarolag szakember végezheti el.
Szell6zés

A készllék hatoldalanal képzdédd meleg
levegének akadalytalanul tavoznia kell. Kiilénben
a hiitégeép teliesitményének névekednie kell, és
ezzel megné az aramfogyasztas. Ezért semmi
esetre se takarja le a szell6zé-nyilasokat

(@. abra).

Szallitas utan ...

a készlléket azonnal izembe lehet helyezni.
Az ajtovasalat cseréje

A munkafazisok a szamok sorrendjében kovetik
egymast ({. abra).



Bekapcsolas / Kikapcsolas

A késziiléek bekapcsolasa

A h(itétérben talalhatd héfokszabalyozot
mozditsa el a "0"- allasbdl. A készulék elkezd
hiteni, a belsé vilagitas nyitott ajtonal
bekapcsolodik (@/1. abra).

A hémérséklet beallitasa

A héfokszabalyozé beallitasahoz alljon egy
mutatora. (@/ 1. abra).

A hémérséklet fokozatmentesen allithato.

Magasabb mutatdk beallitasa mélyebb
hémeérsékletet eredményez a huitétérben és a
mélyh(ité rekeszben.

A kovetkezd héfokszabalyzd beallitasokat
ajanljuk:
- élelmiszerek mélyhit6é rekeszben torténé

révidtavu tarolasahoz egy alacsony mutatot
ajanlunk (energiatakarékos lizemmaod).

- élelmiszerek mélyhlit6é rekeszben torténé
hosszutavu tarolasahoz és friss élelmiszerek
lefagyasztasahoz egy kézepes mutatot
ajanlunk.
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Megjegyzések

@ A hutétér hdmérsékletét befolyasolja a
kérnyezeti hdmérséklet, a frissen betarolt
élelmiszerek mennyisége és hémérséklete,
valamint a s(r( ajtonyitogatas. A
héfokszabalyozé beallitasait igény szerint
megvaltoztathatja.

@ A hitégép mikodése kdzben, lizemszertien
paralecsapodas, vagy zizmara képzédhet a
hitétér hatfalan. Nem sziikséges a zuzmarat
lekaparni, vagy a paralecsapédast letorolni. A
hatfal automatikusan leolvasztasra ker(l. Az
olvadékvizet felfogja lefolydcsatorna, majd a
hitégéphez vezeti, ahol elparolog

(@/B. abra).

@ A hlitészekrényhaz oldalai részben gyengén
melegitve vannak, ez megakadalyozza a
parasodast a mélyh(itd rekesz ajtotdomitésének
kdzelében.

A késziilék kikapcsolasa

A hoéfokszabalyozot (@/ 1. abra) tekerje "0"-
helyzetbe, igy kikapcsolhatja a hiitést és a
vilagitast.

Uzemen kiviil helyezés

Ha a készliléket hosszabb ideig nem hasznalja,
huzza ki a halozati csatlakozét, olvassza le, és
tisztitsa meg a készliléket. Az ajtokat hagyja
nyitva.
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Az élelmiszerek elrendezése

Elrendezéskor vegye
figyelembe

@ Meleg ételeket és italokat még a késziiléken
kivll hagyjon lehdilni.

@ Elelmiszereket lehetdleg becsomagolva vagy
ol lefedve taroljon a készlilékben. Ezaltal
megmarad izlk, szinlk, nedvességtartalmuk
és frissességuk, valamint elkerllheté az
izatvétel. Csomagolatlanul kizarolag
z6ldséget, gylimolcsot és salatat taroljon a
z6ldséges rekeszekben.

@ Az olaj és a zsir ne érintkezzen a mianyag-
részekkel és az ajtétomitéssel (maskildonben a
témités pordzussa valhat).

@ Ne taroljon a készllékben robbanasveszélyes
anyagokat, magas szazalékaranyu alkoholt
pedig kizarolag lezarva és allitva tartson a
hltészekrényben. - Robbanasveszély!

@ A hutétér leghidegebb teriiletei a hatfalnal és a
legalso polc felett talalhatok. Ezeket a
terlileteket érzékeny élelmiszerek tarolasara
alkalmazza.

@ Palackokat, amelyekben folyadék van és
amelyek megfagyhatnak, ne taroljon a
mélyh(itében. Fagyaskor a palackok
megrepednek.
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Példa az élelmiszerek
elrendezésére

@ abra

A fagyasztétérben (B)

Elelmiszerek lefagyasztasa, tarolasa és
jégkészités.

A polcokon (2)

fontrél lefelé péksutemények, kész ételek,
tejtermékek, hus és kolbasz.

A z6ldségtartoban(4)
z0ldség, gylmélcs, salata.

A tarolokban (6)
nagy palackok.

A belsé berendezés

A hitétérben a polcokat akkor is fel lehet
cserélni, ha az ajtéo 90°-os szdgben van nyitva.
Atrendezéshez huzza kifele a polcot, engedie le,
vegye ki, majd a kivant helyre dugja vissza

(@ abra).

Az ajton lévd 6sszes rekeszt és polcot tisztitaskor
ki lehet venni.

Kivételhez a rekeszeket és a polcokat emelje
meg (@ abra).

* Nem az 6sszes modellnél
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Elelmiszerek lefagyasztasa, tarolasa es jégkeészités

A mélyhté rekesz

A mélyhlité rekesz alkalmas mélyhtitott
élelmiszer tarolasara, élelmiszer lefagyasztasara
és jégkockak készitésre.

Megjegyzés

Ha a kérnyezeti hémérséklet +18 °C ala siillyed,
ritkabban kapcsol be a hité-aggregator. Ebben
az esetben tulzottan felmelegedhet a mélyh(itd
rekesz. Szélsé esetben akar ki is olvadhat a
mélyhitott aru.

A kdrnyezeti hdmérsékletre érzékeny
kapcsoloval rendelkezd késziilékek (@/A. abra)
a kapcsolo bekapcsolasa utan +18 °C
kornyezeti hémérséklet alatt is lzemeltethetdk.
Bekapcsolt allapotban lathatéva valik a piros
jelzés a kapcsolon. (@/A. abra) Amennyiben a
szobahémérséklet +18 °C folé emelkedik,
kapcsolja ki ismét a kapcsolot.

Mélyhlit6tt élelmiszer
vasarlasakor vegye figyelembe

@® Ugyelien arra, hogy a csomagolas ne legyen
sérdlt.

@ A szavatossagi id6 még nem jart le.

@ A hitélada hémérséklet-jelzéje, amelybél
vasarol, -18 °C-ot vagy annal hidegebbet
mutasson.

@ A mélyh(itott élelmiszert legveégll vasarolja
meg, majd Ujsagpapirba vagy egy hultdétaskaba
jol becsomagolva vigye haza és tegye be a
mélyhttdbe.

Elelmiszer lefagyasztasa otthon

Ha sajat maga fagyasztja le, csak friss, hibatlan
élelmiszert hasznaljon.

Fagyasztasra alkalmasak

hus- és kolbaszaruk, szarnyas és vad, hal,
z6ldségek, flszerek, gylimdlcsok,
péksitemeények, pizza, készételek, tojassargaja
és tojasfehérje.

Fagyasztasra nem alkalmasak
héjban lévé egész tojasok, tejfél és majonéz,
fejes salata, honapos retek, retek és hagyma.

A z0ldség és a gyiimolcs leforrazasa

Hogy a szin, az iz, az aroma és a C vitamin
megmaradjanak, a zoldséget és a gyiimélcsét
fagyasztas elétt ajanlatos leforrazni.
(Leforrazasnal a zoldséget és a gyimélcsoét egy
kevés ideig forrasban lévé vizbe martjak, a
fagyasztasrol s egyuttal a forrazasrol bévebben is
olvashatnak, ha fellapozzak a kényvesboltokban
megtalalhatd szakirodalmat.)

Az élelmiszer becsomagolasa

Az arut a haztartasa szamara megfelelé
adagokban csomagolja be.

Zoldséget és gylimdlcsot 1 kg-nal nem
nehezebb, hust, legfeliebb 2,5 kg-os adagokban
taroljon. A kisebb adagok gyorsabban atfagynak,
a felolvasztas és az elkészités soran igy marad
meg leginkabb a minéség.

Az élelmiszereket légmentesen csomagolja be,
hogy ne veszitsék el izliket, és ne szaradjanak ki.

Csomagolasra alkalmasak:

mUianyag-foliak, tomld alaku, polietilénbdl készult
foliak, aluféliak és hiitddobozok. Ezeket a
termékeket a szakkereskedésben talalhatja meg.

Alkalmatlanok:

csomagolopapir, pergamenpapir, celofan,
szemeteszacskoé vagy hasznalt
bevasarlozacskok.

Helyezze az élelmiszert a csomagolasba, a
levegét teljesen préselje ki, és a csomagot
szorosan zarja le.

A lezarasra alkalmasak:

gumigyUrik, mianyagkapcsok, kétdzoé zsinegek,
hidegttird ragasztdszalagok vagy hasonlok. A
tasakokat és a tomlé alaku, polietilénbdl készilt
foliakat egy foliahegesztd segitségével 6ssze
lehet hegeszteni.
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Elelmiszerek lefagyasztasa, tarolasa és jegkeészites

Miel6tt a mélyhiitébe tenné Sket, jelolje meg
a tasakokat és irja fel rajuk az eltevés
datumat.

Fagyasztasi teljesitmény

Az élelmiszereknek a leheté leghamarabb kell
teljesen atfagyniuk. Csak igy maradnak meg a
vitaminok, a tapanyagok, a kiillem és az iz. Ezért
a készllék maximalis fagyasztasi teljesitményét
ne lépje tal.

(A fagyasztasi teljesitmény a készlilék tipusatol
fluggden 4 és 7 kg kdzott mozog.

Készlléke pontos fagyasztasi teljesitménye a
tipustablan van feltiintetve @. abra).

A mélyh(itétt termék taroldban térténé
fagyasztaskor kismértékben csdkken a max.
fagyasztoteliesitmény. A legalso taroldt csak
mélyhutott termékek tarolasara hasznalja!

A hofokszabalyozo beallitasa
fagyasztashoz és tarolashoz

Fagyasztashoz és hosszu tarolashoz allitsa a
hoéfokszabalyozét egy kdzepes mutatéra. (Ez -a
meélyhté rekeszben -18 °C-nak, vagy még annal
is alacsonyabb hémérsékletnek felel meg).

Megjegyzés

- Friss élelmiszereknek a fagyasztorészbe
térténd behelyezése utan automatikusan
addig dolgozik a hiitégép, amig az
élelmiszerek at nem fagytak. Ezaltal, bizonyos
kérdlmények kozt a hitétér is erésebben
lehlil. A héfokszabalyozoé beallitasainak
megvaltoztatasa viszont, altalaban nem
szlikséges.
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Jégkészités
Figyelem!
Ne hasznaljon elektromos fagylaltkészit6t!

Jégkocka készitése

A jégkocka-tartok a szakkereskedelemben
kaphatdk. Téltse fol a jégkocka-tartét 3/4-ig
vizzel és helyezze be a fagyasztotérbe!

A jégkockak kiszedéséhez a tartot rovid ideig
tartsa folyd viz ala, vagy kissé csavarja meg!

Tarolasi ido
A mélyhtitott aru mindségromlasanak elkerlilése
érdekében fontos, hogy ne Iépje tul a

megengedett tarolasi idét. A tarolasi idé az
élelmiszer fajtajatol fliigg.

- 18 °C-on a hal, a kolbasz, a készételek és a
pékaru 4 hénapig, a sajt, a szarnyas, a hus 6
honapig, a zOldség és a gyimdlcs pedig 8
honapig tarolhatok.

A mélyhlitott aru felolvasztasa

Fajtatol és felhasznalastol fliggden a kovetkezd
lehetéségek kdzll valaszthat:

- szobahdmérsékleten,

- ahutészekrényben,

- az elektromos sltében,

- forrd levegé ventilatorral vagy anélkiil
- a mikrohullamu sitében.

A lefagyasztott és felolvasztott mélyhtitétt arut
ismét le lehet fagyasztani, ha a hus és a hal,
valamint mas mélyhitott aru nem all egy, ill.
harom napnal tdbbet 3°C-nal magasabb
hémérsékleten.

Maskiilénben, ha az iz, az illat és a killlem nem
valtozott, az élelmiszert {6zéssel, sltéssel
dolgozza fel vagy készitsen beldle készételt,
majd fagyassza le ismét.

A maximalis tarolasi idét a kdvetkezé alkalommal
ne hasznalja ki teljes egészében.



L eolvasztas

A hiitétér

A hutotér teljesen automatikusan leolvasztodik.
Az olvadékvizet felfogja a lefolydcsatorna, majd a
hiitégéphez vezeti, ahol elparolog. (@/B. abra).
A lefolydcsatornat és a lefolyonyilast mindig
tartsa tisztan, hogy az olvadékviz akadalytalanul
lefolyhasson.

Mélyhiité rekesz leolvasztasa

A mélyhlit6é rekesz nem olvasztodik le
automatikusan, mivel a fagyasztott
élelmiszereknek nem szabad kiolvadniuk.
Egy vastag zuzmara- vagy jégréteg rontja a
mélyhiitott aru felé torténd hidegleadast, és
noéveli az aramfogyasztast.

A zUzmarat vagy jeget semmi esetre sem szabad
késsel eltavolitani, mert a mélyhiitérekesz
parologtatoja kiszurodhat.

A kifrécecsend hiitékdzeg szemgyulladast
okozhat, vagy meggyulladhat.

Ha a mélyh(itd rekesz erésen eljegesedett, le
kell olvasztani.

Kovetkezéképpen jarjon el:

@ A mélyhtitott arut vegye ki, csavarja
Ujsagpapirba, és tarolja hiitétt helyen.

@ Huzza ki a haldzati csatlakozot.

@ Az ajtét hagyja nyitva, az olvadékvizet egy
kenddvel vagy szivaccsal tordlje fel.

@ A mélyhlitd rekeszt tordlje tisztara, a
készliléket Ujra kapcsolja be, és helyezze be a
mélyh(itott arut.
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Segitség a leolvasztashoz

A kiolvasztasi folyamat meggyorsitasahoz
helyezzen egy melegvizes labost alatéttel a
mélyhtitd rekesz padléjara.

Semmi esetre se helyezzen elektromos
flitékészllékeket, gyertyakat vagy
petroleumlampakat kiolvasztas céljabol a
késziilékbe .

Vigyazzon, amikor leolvaszté spray-ket
hasznal, mivel ezek robbanékony gazokat
képezhetnek, mlianyagokra artalmas
olddszereket, vagy hajtogazokat
tartalmazhatnak, vagy rozsdasodast okozhatnak.
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Tisztitas

Tisztitas el6tt mindig huzza ki a halézati
csatlakozot, ill. kapcsolja, vagy csavarja ki a
biztositékot.

Ne hasznaljon géz- vagy géznyomasu
tisztitot. A forré géz karosithatja a
feliileteket valamint az elektromos
berendezéseket.

Késziilék elektromos biztonsaga
megvaltozik.

A htéteret havonta egyszer tisztitsa meg. A
meélyhito rekesz tisztitasat célszer(i minden
leolvasztas utan elvégezni.

A tisztitashoz hasznalt viznek nem szabad a
vezérlérészbe és a vilagitasba kertilnie. Az
ajtotomités kivételével az egész készllék
tisztitasara alkalmas a langyos viz, amelybe lagy,
enyhén fertétlenité hatasu tisztitoszert ill. kézi
mosogatoszert tett. A szemcsés, surolo vagy
savtartalmu tisztitoszerek ill. kémiai olddszerek
tisztitasra nem alkalmasak.

A fényezés sérllésének elkerllése érdekében,
"surolészer-mentes" tisztitbeszkdzoket sem
szabad hasznalni.

Az ajtotomitést csak tiszta vizzel mossa le, majd
alaposan toérdlje szarazra.

A hitétérben talalhato gydijtdcsatornat (€@/B.
abra) és lefolydnyilast gyakrabban tisztitsa, hogy
az olvadékviz akadalytalanul lefolyhasson.
Figyeljenek arra, hogy lehetéleg ne jusson
tisztitashoz hasznalt viz a lefolyonyilason
keresztlll az elparologtato-talcaba.
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Energia-megtakaritasi
otletek

@ A készlléket egy hivos, jol szell6zd
helyiségben dllitsa fel, ne tegye ki kozvetlen
napsutésnek, és ne helyezze héforras
(futdtestek, stb.) kdzelébe.

® Ne zarja el a késziilék szell6z6-nyilasait.

@ Meleg ételeket csak azutan helyezzen a
késziilékbe, miutan azok mar kih(iltek.

@ A felolvasztasuk idejére helyezze a mélyhitott
arukat a hitétérbe. Ezzel az arukban rejtézé
hideget a h(itétérben talalhaté élelmiszerek
hiitésére tudja hasznalni.

@ Jegesedés esetén olvassza le a mélyhité
rekeszt. Egy vastag jégréteg rontja a
mélyh(itott aru felé torténd hidegleadast, és
noveli az aramfogyasztast.

@ A ki- és berakodasnal a készUléket a lehetd
legrévidebb ideig tartsa nyitva. Minél révidebb
ideig van nyitva a mélyh(ité rekesz ajtaja, annal
csekélyebb a jégképzédés mélyhiitéd
rekeszben.



Uzemzajjal kapcsolatos
megjegyzeések

Uzemzaj

A kivalasztott hdmeérséklet valtozatlanul
tartasahoz az On késziiléke iddrdl idére
bekapcsolja a kompresszort.

Az ekdzben fellépé zérejek az izemszeri
mikodéssel jarnak.

Ezek automatikusan csdkkennek, miutan a
készllék elérte az lzemi hdmérsékletet.

A zimm&gdé hangok a motorbdl
(kompresszorbdl) jonnek. A motor bekapcsolasa
utan ezek a hangok révid idére felerésddhetnek.

A bugyborékolast, gurgulazast vagy
szOrcsogést a cséveken keresztilfolyd
hitékdzeg okozza.

Kattogast mindig akkor hallani, amikor a
termosztat a motort be- vagy kikapcsolja.

Ventilatorral rendelkezé készlilék esetén a
légaramlat okozta halk susogas hallhaté a
készulék belsé terébodl.

Ha az lizemszerii zorejek esetleg tul
hangossa valnak, akkor ennek lehetéleg
egyszeri okai vannak, amik sokszor igen
kénnyen megsziintethetok.

A késziilék nem all vizszintesen.

A készliléket allitsa be vizmérték segitségével.
Hasznaélja ehhez a becsavarhaté labakat, vagy
helyezzen valamit a készllék ala.

A késziilék nekilitk6zik valaminek
Mozditsa el a készliléket a vele érintkezd butorok
vagy készullékek kozelébdl.

Fiokok, kosarak vagy tarolo feliiletek
mozognak, vagy szorulnak.

Vizsgalja meg a kiveheté részeket, majd
helyezze 6ket ismét be.

Palackok, vagy edények érintik egymast.
Csusztassa kicsit széjjelebb a palackokat vagy
edényeket.
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Kisebb zavarok sajatkezti
elharitasa

Uzemzavar

Kérjik tehat, hogy mielétt a vevészolgalatot
hivna, ellendrizze, hogy az alabbi
hibakereses alapjan nem tudja-e a zavart
sajatkeziileg elharitani. Tanacsadas esetén
a jotallasi id6 alatt is viselnie kell a szerel6
igénybevételével jaro 6sszes koltséget.

Mit tegylink, ha...

... a belsé vilagitas nem mikaodik, bar a hiité-
aggregator dolgozik?

Ellendrizze, hogy mozgathaté-e a vilagitas
kapcsoloja. Amennyiben igen, ugy az izzélampa
hibas.

Cserélje ki az izzélampat.

Huzza ki a készUlék halozati csatlakozojat, illetve
kapcsolja ki a villamos halézat biztositékat.

A fedéracsot elérefele hiuizza le. (®/B. abra).
Az izzélampat cserélje ki:
220-240 V, max. 25 Watt, E 14

Amennyiben akad a vilagitas kapcsoloja, hivia a
veviszolgalatot. (B/A. abra).

... ha a mélyhlitétt aru odafagyott?
A mélyh(itétt arut egy tompa targgyal, pl. egy
kanallal lazitsuk meg.

... ha a mélyhiit6 rekeszen vastag jégréteg
képzodott?

Olvassza le a mélyh(itd rekeszt és tisztitsa ki. A
mélyh(itétt aru visszahelyezésénél figyelien arra,
hogy a mélyhlité rekesz ajtaja rendesen
zarodjon.

... ha a hiitétér alja nyirkos?

Amennyiben az olvadékviz-gyujtécsatorna
lefolyonyilasa (@/B. abra) eltémddétt, a
lefolyonyilast egy palcikaval tegye szabadda.

29



hu

Kisebb zavarok sajatkezii elharitasa / Vevoszolgalat

Mit tegylink, ha...

... a hdmérséklet a hitétérben tal alacsony?
A héfokszabalyozot allitsa egy kisebb mutatora.

(@/1. abra).

Ha esetlegesen tul nagy mennyiségi friss
élelmiszert helyezett a mélyhitd rekeszbe. Ez azt
eredményezi, hogy a hité-aggregator nagyon
hosszan miikédik. igy a hitétér is erésebben
hdal.

A "max fagyasztasi teljesitményt” lasd a
tipustablan @. abra ne Iépje tul.

... ha a hiité-aggregator egyre gyakrabban
és egyre hosszabb idére kapcsol be?

Az ajtét tal gyakran nyitogattak, vagy nagy
mennyiségl élelmiszert fagyasztottak le nem
rég.

Ellendrizze hogy, a labazati szellézényilas vagy a
légkifavonyilas el van-e zarva.

... ha a mélyhlité rekeszben tul meleg van,
és a mélyhiitétt aru kiolvad?

Esetleg a helyiségnek a hdmérséklete, ahol a
készlilék all alacsonyabb +18 °C-nal. Ez azt
eredményezi, hogy a hité-aggregator keveset
mukodik.

A helyiség hémérsékletét emelje +18 °C folé.

Koérnyezeti hdmérsékletre érzékeny kapcsoloval
rendelkezd készllékeknél @/A. abra kapcsoljak
be a kapcsolot (bekapcsolt allapotban a piros
jelolés valik a kapcsolon lathatova).

(@/A. abra).

... ha a hiitészekrény nem hiit?

Vizsgélia meg, hogy a héfokszabalyozo (@/1.
abra) egy "1 és "5" kozti mutaton all-e.
Amennyiben ez az eset all fenn, és a belsé
vilagitas nem mdkaddik, vizsgalia meg

- hogy, a villamoshalézat biztositéka ki van-e
kapcsolva,

- hogy, a késziilék halozati csatlakozoja
szilardan all-e a dugaljban.
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Ha a hibat a fentiekben felsorolt utmutatasok
alapjan nem lehet elharitani, kérjik hivja a
vevdszolgalatot. Ebben az esetben, a
készlléken, féleg annak elektromos részein, ne
végezzen sajat maga tovabbi javitasokat. Ne
nyitogassa sziikségtelentil sokszor az ajtokat,
hogy a készlilék ne melegedjen fel.

A vevdszolgalat telefonszamat a mellékelt
vevdszolgalati listan, vagy a hivatalos
telefonkényvben talalhatja meg.

Tipustabla

Kérjuk mar a vevészolgalat kihivasakor adja meg
a készllék E-Nr. és FD-Nr. adatait. Ezeket az
adatokat a tipustablan balra fent a hiitétérben
talalhatja meg (®. abra).
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Vegye figyelembe a hutoter kiilonbozo hiitottségi foku zonait!

A légkeringetés miatt a h(t6térben a két nyil /1. és 2. abra) kozott van.
kilénbozd hiitdttségi fokl zonak Idedlis hus, hal, kolbasz,
keletkeznek. salatakeverékek stb. tarolasara.

Az érzékeny élelmiszerek tarolasara
megfeleld zéna modelltdl fliggbéen
egész lent, az oldalsé nyil és az alatta
fekvé Gvegpolc (/1. és 2. abra) vagy
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Wskazowki dotyczace usuwania starego urzadzenia i

opakowania

Usuwanie starego urzadzenia

Jezeli nowe urzadzenie zastepuje stare,
prosze przestrzegaé nizej podanych
wskazowek.

Stare urzadzenie uczyni¢ natychmiast
niezdatnym do uzycia, wyjac¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego i odcia¢ elektryczny przewdd
zasilajacy. Zatrzaskowe lub ryglowe zamki
drzwiczek usunag¢ lub zniszczyé - w taki sposéb
zapobiegacie Panstwo przypadkowemu
zamknieciu bawigcych sie dzieci i zagrozeniu ich
zycia.

Urzadzenia chtodzace i zamrazarki zawierajg
gazy izolacyjne i medium chitodzace, ktore
musza by¢ usuniete fachowo, zgodnie z
zasadami ochrony srodowiska. Poza tym
zawierajg one cenne surowce, ktére powinny
by¢ ponownie przetworzone. Dlatego prosze
skorzystac z ustug terenowego punktu zbioru
surowcow wtornych. W razie watpliwosci prosze
zwrocic¢ sie do urzedu miasta lub gminy, albo do
punktu zakupu. Prosze zwracac¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ przewodow rurowych Panskiego
urzadzenia chtodzacego, az do oddania go w
odpowiednim punkcie zbioru zapewniajacym
usuniecie w sposob zgodny z przepisami o
ochronie $rodowiska.

Usuwanie opakowania howego
urzadzenia

Materialy zastosowane do opakowania
urzadzenia sg nieszkodliwe dla srodowiska i
nadaja sie do przerobki wtornej. Kartony
wyprodukowane sa w 80% do 100% z
makulatury. Drewniane elementy opakowania nie
sg konserwowane chemicznie.

Folie wyprodukowane sg z polietylenu (PE),
tasmy z polipropylenu (PP), a elementy
wyscielajace ze spienionego polistyrenu (PS) i
nie zawierajg chlorowcopochodnych
weglowodoréw. Materialy te sg czystymi
zwigzkami weglowodoroéw i nadaja sie do
przerébki wtdrne;j.

Poprzez przerdbke surowcow wtérnych
oszczedza sie surowce i zmniejsza ilos¢
odpadow.

W Niemczech mozna oddac¢ opakowanie w
punkcie zakupu urzadzenia, skad skierowane
zostanie do przerébki wtérnej. Adres centrum
zbioru surowcow wtornych, w ktéorym nalezy
oddac stare urzgdzenie mozna uzyskac¢ w
urzedzie miasta lub gminy. Prosze pomozcie
nam Panstwo, prosze usuna¢ opakowanie i stare
urzadzenie w sposob zgodny z zasadami
ochrony srodowiska.
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Wskazowki bezpieczenstwa

Przed wiaczeniem urzadzenia prosze przeczytac
starannie informacje podane w instrukgji
uzytkowania i montazu. Zawierajg one wazne
wskazowki dotyczace ustawienia i podiaczenia,
uzytkowania, przegladu i konserwacji
urzadzenia.

Prosze przechowa¢ instrukcje uzytkowania i
montazu dla ewentualnego kolejnego
uzytkownika urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikte z nieprzestrzegania podanych
nizej wskazowek:

Urzadzenie zawiera jako medium

chtodzace mate ilosci izobutanu

(R 600 a), ktory jest gazem

pochodzenia naturalnego,
nieszkodliwym dla srodowiska, ale palnym.
W czasie transportu urzadzenia zwracaé¢
uwage, aby nie uszkodzi¢ zadnych czesci
obiegu medium chtodzacego. W razie
uszkodzenia unika¢ otwartego ognia i
czynnikéw zapalnych, a pomieszczenie, w
ktorym stoi urzadzenie przewietrzy¢ kilka
minut.

@ Do czyszczenia i rozmrazania nie stosowac
nigdy urzgdzen czyszczacych strumieniem
pary. Na skutek osadzania sie pary elementy
przewodzace prad moga spowodowac
zwarcie lub porazenie prgdem.

@® We wnetrzu urzadzenia nie uzywac¢ zadnych
innych urzagdzen elektrycznych.

@® Nie wigczac uszkodzonego urzadzenia, w
razie watpliwosci prosze zwrocic sie do
dostawcy.

@® Urzadzenie ustawic i podtaczy¢ zgodnie z
instrukcjg montazu. Parametry zrodta pradu
muszg by¢ zgodne z danymi na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

@ Bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia jest
zagwarantowane tylko wtedy, jezeli system
uziemiajacy instalacji domowej wykonany
jest zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

@® W przypadku awarii, przegladu i
konserwaciji, oraz czyszczenia urzadzenia
odtgczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.
Prosze wyjac¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego lub wytaczy¢ bezpiecznik. Przy
wyjmowaniu wtyczki trzymac za wtyczke, nie
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ciagnac elekirycznego przewodu
zasilajagcego.

Naprawy urzadzenia moze przeprowadzi¢
tylko specjalista autoryzowanego punktu
serwisowego. Niewfasciwie przeprowadzona
naprawa moze spowodowac
niebezpieczenstwo zagrazajace
uzytkownikowi.

Wysokoprocentowe alkohole przechowywac
tylko w szczelnie zamknietych butelkach, na
stojgco. W urzagdzeniu nie wolno
przechowywaé zadnych produktow, ktére
zawierajg palne gazy aerozolowe (np.
dozowniki z bitg $mietana, puszki spray, itp.)
ani materiatow wybuchowych -
niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie uszkodzi¢ elementéw obiegu medium
chtodzacego np. poprzez przebicie kanatow
medium chtodzacego parownika ostrymi
przedmiotami, zatamanie rurek, zadrapanie
powtoki ochronnej itp. Pryskajace medium
chtodzace moze spowodowac zranienie
oczu.

Nie zasfania¢ ani nie zastawia¢ otworow
wilotu i wylotu powietrza.

Nie stawac na cokole, wysuwanych
szufladach i potkach, ani na drzwiczkach
urzadzenia, nie uzywac¢ ich jako podporki.

Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe
urzadzeniem. Dzieci nie powinny w zadnym
wypadku np. siada¢ na szufladach i potkach,
ani wieszac¢ sie na drzwiach urzagdzenia.

Jezeli urzadzenie wyposazono dodatkowo w
zamek drzwiowy, klucz przechowywac¢ w
miejscach niedostepnych dla dzieci.

Loddéw na patyku i kostek lodu nie wktada¢
do ust bezposrednio po wyjeciu z
zamrazalnika (niebezpieczenstwo oparzenia
lodem na skutek bardzo niskiej
temperatury).

W zamrazalniku nie wolno przechowywaé
zadnych ptynéw w butelkach ani w
puszkach, a szczegdlnie napojoéw
zawierajacych dwutlenek wegla. Butelki i
puszki pekng.

Mrozonek nie chwyta¢ mokrymi rekoma,
dtonie moga przymarznac.



Przeznaczenie i przepisy

Urzadzenie przeznaczone jest do chtodzenia i
zamrazania produktéw spozywczych oraz do
przygotowania lodu.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w
gospodarstwie domowym.

Przy zastosowaniu w przemysle i rzemiosle
nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepisow
bezpieczenstwa i higieny pracy.

Urzadzenie spetnia warunki przepisow o
zapobieganiu wypadkom (VBG 20, przepis
niemiecki).

Szczelnosé systemu obiegu medium
chtodzacego zostata sprawdzona.

Urzadzenie to spetnia warunki obowigzujacych
przepiséw bezpieczenstwa dla urzadzen
elektrycznych.

Urzadzenie wykonane jest jako urzadzenie
wolnostojace i nie wolno go zabudowac.

Opis urzadzenia

Przed przystapieniem do czytania instrukcji
prosze otworzy¢ ostatnie sktadane kartki z
rysunkami.

Niniejsza instrukcja obstugi odnosi sie do
kilku modeli, dlatego mozliwe sg odchylenia
od wyposazenia i szczegétow
przedstawionych na rysunkach.

Opis ogolny
Rysunek @

—_

Oswietlenie wewnetrzne i regulator
temperatury

Pétki

Rynna odptywu wody kondensacyjnej
Pojemnik na warzywa i owoce

Pétka

Potka na duze butelki, torebki z mlekiem itd.
Taca do zamrazania

Pojemnik na mrozonki

Kalendarz mrozonek

O©oO~NOOH»WN

A Komora chtodzenia
B Komora zamrazania

nie dla wszystkich modeli
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Ustawienie urzadzenia

Temperatura otoczenia

Zaleznie od “klasy klimatycznej” (patrz tabliczka
znamionowa) urzadzenie mozna eksploatowac w
nastepujacym zakresie temperatury otoczenia:

(tabliczka znamionowa znajduje si¢ w urzadzeniu
u gory po lewej stronie, rysunek @)

Klasa klimatyczna | Temperatura otoczenia
od ...do
SN +10°C do 32°C
N +16 °C do 32 °C
ST +18 °C do 38 °C
T +18°Cdo 43 °C

Jezeli temperatura otoczenia spadnie ponizej
podanej dolnej granicy temperatury, skraca sie
czas pracy chtodziarki. Spowoduije to, ze w
zamrazalniku wytworzy sie zbyt mata ilos¢
“zimna” i w skrajnych przypadkach mrozonki
moga sie rozmrozi¢.

Urzadzenia wyposazone w przetacznik
temperatury otoczenia (rysunek @/A) po
przetaczeniu mozna eksploatowaé w
temperaturze otoczenia nizszej niz +18 °C.

Jezeli przetacznik przestawiony jest do
pracy w nizszej temperaturze otoczenia, na
przetaczniku widoczne jest czerwone
oznaczenie (rysunek @/A).

Przetacznik przetaczy¢ do pozycii pierwotnej,
jezeli temperatura pomieszczenia wzrosnie
powyzej +18 °C.

Miejsce ustawienia

Urzadzenie ustawi¢ w suchym, przewietrzanym
pomieszczeniu. Nie ustawia¢ bezposredni na
stoncu ani w poblizu zrédet ciepta, jak
kuchenka, grzejniki itp. Jezeli nie da sie unikna¢
ustawienia w poblizu zrédia ciepta, nalezy
zastosowac odpowiednie ptyty izolacyjne lub
zachowac nastepujace odstepy minimalne:

do kuchenki elektrycznej 3 cm,

do pieca olejowego lub weglowego 30 cm.
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Przy ustawieniu obok innej chtodziarki lub
zamrazarki konieczny jest odstep boczny co
najmniej 2 cm, aby zapobiec kondensaciji pary
na $ciankach urzadzenia.

Ustawienie

Urzadzenie musi sta¢ na twardej i ptaskiej
powierzchni. Nierownosci podtogi
skompensowac za pomocg odkrecanych nozek
z przodu urzadzenia.

Podtaczenie elektryczne

Urzadzenie podtaczy¢ tylko do sieci elektrycznej
pradu zmiennego o napieciu 220-240V / 50 Hz
poprzez uziemione gniazdko zainstalowane
zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Gniazdko
musi by¢ zabezpieczone bezpiecznikiem dla
natezenia 10 A lub wiekszego.

Jezeli urzadzenie ma by¢ eksploatowane w kraju
pozaeuropejskim, nalezy sprawdzi¢ na tabliczce
znamionowej, czy podane tam napiecie i rodzaj
pradu jest zgodne z parametrami sieci
elektrycznej na miejscu instalacji urzadzenia.
Tabliczka znamionowa znajduje sie w komorze
chtodzenia u gory po lewej stronie, rysunek @.

Ewentualng wymiane elektrycznego przewodu
zasilajagcego moze przeprowadzi¢ tylko
uprawniony specijalista elektryk.

Wietrzenie

Powietrze ogrzane na tylnej sciance urzadzenia
musi odptywaé bez przeszkéd. W przeciwnym
przypadku chtodziarka musi pracowac
intensywniej i zwieksza sie zuzycie energii
elektrycznej. Dlatego nie wolno przystania¢
otwordw doptywu i odplywu powietrza (rysunek @).

Po przywiezieniu urzadzenia ...
mozna je natychmiast wigczy¢.

Zmiana zawiasow drzwi
urzadzenia

Poszczegolne kroki robocze wykonaé w
kolejnosci podanych numerow (rysunek @).



Wiaczanie / wylaczanie

Wiaczanie urzadzenia

Regulator temperatury w komorze chtodzenia
przekreci¢ z pozycji “0”. Urzgdzenie zaczyna
chtodzi¢, oswietlenie wewnetrzne jest wigczone,
jezeli drzwi sa otwarte (rysunek @/1).

Nastawianie temperatury

Pokretto regulatora temperatury przekreci¢ na
jedng z oznaczonych liczb (rysunek @/1).

Temperature mozna regulowac¢ bezstopniowo.

Przy wiekszych liczbach osiaga sie nizsze
temperatury w zamrazalniku i komorze
chtodzenia.

Zaleca sie nastepujace nastawienia regulatora
temperatury:

- Dla krotkotrwatego przechowywania
produktéw spozywczych w zamrazalniku
nastawi¢ regulator na mniejszg liczbe
(energooszczedny tryb pracy).

- Dla dlugookresowego przechowywania
produktéw spozywczych w zamrazalniku i do
zamrazania $wiezych produktow nastawi¢
regulator na srednig wartosc.

Wskazoéwki

@® Temperatura w komorze chtodzenia zalezy
od temperatury otoczenia, ilosci i
temperatury wtasnie witozonych produktow
spozywczych oraz czestotliwosci otwierania
drzwi. W razie potrzeby zmienic¢ nastawienie
regulatora temperatury.

@® W czasie pracy urzadzenia na tylnej $ciance
wewnatrz urzadzenia kondensuje woda w
postaci kropel lub szronu, jest to
uwarunkowane zasadg dziatania. Wody i
szronu nie trzeba usuwaé. Scianka tylna
rozmraza sie automatycznie. Woda sptywa
rynng kondensatu do zbiornika wody
kondensacyjnej, z ktérego pdzniej wyparuje
(rysunek @/B).

@ Scianki czotowe urzadzenia sg czesciowo
lekko ogrzewane, zapobiega to kondensacji
wody w obszarze uszczelek drzwi
zamrazalnika.

Wytaczanie urzadzenia

Regulator temperatury (rysunek @/1)
przekreci¢ do pozycji “0”, urzagdzenie jest
wytaczone, oswietlenie wewnetrzne jest
wytgczone.

Wytaczanie na dtuzszy czas

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane diuzszy
czas, prosze wyjac wtyczke z gniazda
sieciowego, rozmrozi¢ urzgdzenie i wyczyscic.
Pozostawi¢ uchylone drzwi.
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Rozmieszczanie produktow spozywczych

Wskazowki dotyczace
rozmieszczania produktow
spozywczych

@ Gorace potrawy i napoje schiodzic¢ przed
wtozeniem do chiodziarki.

@ Produkty spozywcze wktada¢ mozliwie
zapakowane lub przykryte. Dzieki temu
zachowajg one aromat, kolor, wilgotnosc i
Swiezo$¢, oraz zapobiega sie przeniesieniu
zapachow i smakow. Tylko warzywa, owoce i
satata w pojemnikach na warzywa powinny
pozostaé bez opakowania.

@ Elementéw z tworzywa sztucznego i
uszczelek drzwiczek nie zabrudzi¢ olejem
ani tluszczem (staja sie porowate).

@ W urzadzeniu nie wolno przechowywac
zadnych materiatéw wybuchowych, a
wysokoprocentowe alkohole przechowywac
tylko szczelnie zamkniete i na stojgco -
niebezpieczenstwo wybuchu!

@ W komorze chtodzenia najzimniejsze strefy
powstajg przy tylnej $ciance i nad najnizszg
potka. Prosze uktadac w tych strefach takie
produkty spozywcze, ktdre najszybciej sie
psuja.

@ W zamrazalniku nie wolno przechowywac
zadnych zamarzajacych ptynow w butelkach.
Przy zamarzaniu butelki pekna.
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Przyktad rozmieszczenia
produktéow

Rysunek @
W komorze zamrazania (B)

zamrazanie produktow spozywczych,
przechowywanie mrozonek, przygotowanie
kostek lodu.

Na pétkach (2)

od gory na dét przechowywac pieczywo i ciasto,
gotowe potrawy, produkty mleczarskie, mieso i
wedliny.

W pojemniku na warzywa (4)
przechowywac¢ warzywa, owoce, safate.
Na pétce na butelki (6)

stawia¢ duze butelki.
Wyposazenie wnetrza

Pétki komory chtodzenia mozna przestawia¢
nawet przy drzwiach otwartych na 90°. Pétke
pociagna¢ do przodu, przechyli¢ na dot i wyjac,
nastepnie wiozy¢ na nowe miejsce (rysunek @).
Wszystkie potki i pojemniki na wewnetrznej
stronie drzwi mozna wyja¢ do mycia.

Potke lub pojemnik uniesc¢ do gory i wyjaé
(rysunek @).

* nie dla wszystkich modeli



Zamrazanie produktow spozywczych, przechowywanie

mrozonek i przygotowanie lodu

Zamrazalnik

Zamrazalnik przeznaczony jest do
przechowywania mrozonek, zamrazania
produktéw spozywczych i przygotowania kostek
lodu.

Wskazowka

Jezeli temperatura otoczenia spadnie ponizej
+18 °C, chtodziarka wiacza sie rzadziej. Moze
sie zdarzy¢, ze w zamrazalniku bedzie za ciepto.
W skrajnych przypadkach mrozonki moga sie
rozmrozic.

Urzadzenia wyposazone w przetacznik
temperatury otoczenia (rysunek @/A) po
przetaczeniu mozna eksploatowac¢ w
temperaturze otoczenia nizszej niz +18 °C.

Jezeli przetacznik przestawiony jest do
pracy w nizszej temperaturze otoczenia, na
przetaczniku widoczne jest czerwone
oznaczenie (rysunek @/A).

Przetacznik przetaczyé do pozycji pierwotnej,
jezeli temperatura pomieszczenia wzrosnie
powyzej +18 °C.

Przestrzegac przy zakupie mrozonek

@ Przy zakupie zamrozonych produktow
spozywczych zwraca¢ uwage na
opakowanie, nie powinno by¢ uszkodzone.

@ Zwraca¢ uwage na date przydatnosci do
spozycia.

@ Temperatura w zamrazarce sklepowej
powinna wynosic¢ -18 °C lub nizej.

@ Mrozonki kupowac¢ na samym koncu
zakupow, transportowaé szybko do domu
dobrze zapakowane w papier gazetowy lub
w izolowanej torbie i natychmiast przetozy¢
do zamrazalnika.

Sami zamrazamy produkty spozywcze
Do samodzielnego zamrozenia zastosowac tylko
swieze produkty dobrej jakosci.

Do zamrazania nadajq sie

Mieso i wedliny, drob i dziczyzna, ryby, warzywa,
jarzyny i ziota, owoce, pieczywo i ciasto, pizza,
gotowe potrawy, resztki potraw, zottko i biatko jaj.

Do zamrazania nie nadajg sie

Cate jaja w skorupkach, kwasna $mietana i
majonez, zielona satata, rzodkiewki, rzepa i
cebula.

Blanzerowanie warzyw i owocow

Aby zachowac kolor, smak, aromat i witamine
“C” warzywa i owoce najlepiej blanzerowac
przed zamrozeniem. (Blanzerowanie polega na
zanurzeniu warzyw i owocow na krotko we
wrzacej wodzie - literature na temat zamrazania,
gdzie opisane jest rowniez blanzerowanie mozna
naby¢ w ksiegarniach.)

Opakowanie produktow przeznaczonych do
zamrozenia

Produkty zapakowac w porcje wielkosci
odpowiedniej dla Panstwa gospodarstwa
domowego.

Warzywa i owoce nie powinny byé pakowane w
porcje wieksze niz 1 kg, a mieso do 2,5 kg.
Mate porcje zamarzajg szybciej, a przy
rozmrazaniu i przygotowaniu zachowana zostaje
dobra jakos¢.

Produkty spozywcze zapakowac szczelnie, aby
zachowaly smak i nie wyschty.

Na opakowania nadaja sie:

Folie z tworzywa sztucznego, folie “wezowe” z
polietylenu, folie aluminiowe, pojemniki do
zamrazania. Opakowania te mozna naby¢ w
sklepach specjalistycznych.

Na opakowania nie nadajq sie:
Papier pakowy, papier pergaminowy, celofan,
worki na $mieci i uzywane torby reklamowki.

Produkty spozywcze przeznaczone do
zamrozenia wtozy¢ do opakowania, wycisnac
catkowicie powietrze i zamkna¢ szczelnie
opakowanie.

Do zamknigcia opakowania nadaja sie:

Gumki, klipsy z tworzywa sztucznego, nici do
wiagzania, tasmy klejace odporne na dziatanie
niskiej temperatury lub tym podobne. Worki i
folie “wezowe” z polietylenu mozna zaspawaé
specjalnym urzgdzeniem do spawania
woreczkow polietylenowych.

39



pl

Zamrazanie produktow spozywczych, przechowywanie

mrozonek i przygotowanie lodu

Przed wiozeniem do zamrazarki oznaczy¢
zawartos¢ opakowania i zapisa¢ date
wiozenia.

Wydajnos$¢ zamrazania

Produkty spozywcze powinny by¢ zamrazane
mozliwie szybko, az do samego wnetrza. Tylko
wtedy produkty zachowajg witaminy, wartosci
odzywcze, wyglad i smak. Dlatego nie nalezy
przekracza¢ maksymalnego tadunku
okreslonego wydajnoscig zamrazania.

(Wydajnos$¢ zamrazania wynosi 4 do 7 kg
zaleznie od typu urzadzenia.

Maksymalny tadunek, jaki mozna zamrozi¢ w
Panskim urzadzeniu podany jest na tabliczce
znamionowej, rysunek @®.)

Przy zamrazaniu w pojemnikach (szufladach)
maksymalna wydajnos$¢ zamrazania zmniejsza
sie nieznacznie. Najnizej potozony pojemnik
(szuflade) uzywac tylko do przechowywania
mrozonek.

Nastawianie regulatora
temperatury do zamrazania i
przechowywania mrozonek

Do zamrazania i dtugoterminowego
przechowywania mrozonek

regulator temperatury nastawi¢ na liczbe
Sredniej wartosci. (Nastawienie takie odpowiada
temperaturze zamrazalnika - 18 °C i nizszej).

Wskazéwka

- Po wiozeniu $wiezych produktow do
zamrazalnika kompresor pracuje automatycznie
tak dtugo, az produkty zamarzna. Na skutek tego
moze obnizy¢ sie rowniez temperatura w
komorze chtodzenia.

Zmiana nastawienia regulatora temperatury w
zasadzie nie jest konieczna.
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Przygotowanie lodu

Uwaga
Do komory zamrazania nie wolno wkitadac
zadnych elektrycznych maszynek do lodow.

Przygotowanie kostek lodu

Pojemniki do przygotowania kostek lodu mozna
naby¢ w sklepach specjalistycz-nych. Pojemnik
do przygotowania kostek lodu napetic¢ woda do
3/4 wysokosci i postawi¢ na dnie zamrazalnika.
W celu wyjecia kostek lodu przytrzymac
pojemnik krétko pod biezaca woda lub lekko

wygiac.

Okres przechowywania
mrozonek
Aby zapobiec obnizeniu jakosci mrozonek nie

wolno przekracza¢ dopuszczalnego okresu
przechowywania.

Dopuszczalny okres przechowywania zalezny
jest od rodzaju produktu spozywczego.

W temperaturze -18 °C mozna przechowywaé¢
ryby, kietbase, gotowe potrawy, pieczywo i
ciasto do 4 miesiecy, ser zotty, drob, mieso do 6
miesiecy, a warzywa i owoce do 8 miesiecy

Rozmrazanie mrozonek

Zaleznie od rodzaju mrozonki i jej dalszego
zastosowania mamy do wyboru nastepujace
mozliwosci rozmrazania:

- w temperaturze pokojowej,

- w chtodziarce,

- w piekarniku elektrycznym,

- z/bez wentylatora goracego powietrza,
- w kuchence mikrofalowe;.

Lekko rozmrozone i rozmrozone produkty mozna
ewentualnie ponownie zamrozi¢, jezeli ich
temperatura podniosta sie do +3 °C dla miesa i
ryb nie diuzej niz na jeden dzien, dla pozostatych
nie dtuzej niz na trzy dni.



Rozmrazanie

W przeciwnym przypadku, jezeli smak, zapach i
wyglad nie zmienity sie, ugotowaé, upiec i
zamrozi¢ jako gotowe danie.

Witedy nie wykorzystywa¢ maksymalnego
dopuszczalnego okresu przechowywania.

Komora chtodzenia

Komora chtodzenia rozmraza sie w petni
automatycznie. Skroplona woda sptywa rynng
kondensatu (rysunek @,/B) do zbiornika wody
kondensacyijnej, z ktérego pdzniej wyparuije.
Rynne kondensatu i otwor odptywowy
utrzymywac zawsze w czystosci, aby woda
mogta sptyna¢ bez przeszkod.

Rozmrazanie zamrazalnika

Zamrazalnik nie rozmraza sie
automatycznie, poniewaz mrozonki nie
moga ulec rozmrozeniu. Gruba warstwa
szronu lub lodu utrudnia oddawanie zimna
do zamrozonych produktéw i powoduje
wzrost zuzycia energii elektrycznej.

Szronu ani lodu nie wolno w zadnym przypadku
zdrapywac nozem, poniewaz mozna uszkodzi¢
parownik zamrazalnika.

Pryskajace medium chiodzace moze
spowodowac zranienie oczu lub sie zapalic.

Jezeli zamrazalnik jest mocno oszroniony, nalezy
go koniecznie rozmrozic.

Prosze postepowac¢ w nastepujacy sposéb:

@ Mrozonki wyjaé, zapakowac w papier
gazetowy i potozy¢ w chtodnym miejscu.

@ Wyjaé wtyczke z gniazdka sieciowego.

@® Pozostawic¢ otwarte drzwi, skroplong wode
zebra¢ $cierkg lub gabka.

@ Zamrazalnik wytrze¢ do sucha, wiaczyé
urzadzenie i wtozy¢ produkty.

Srodki pomocnicze
rozmrazania

W celu przyspieszenia procesu rozmrazania
postawi¢ garnek z goraca woda na podkiadce
na dnie komory zamrazania.

Do rozmrazania nie stosowaé zadnych
grzejnikow elektrycznych, swiec, ani lamp
naftowych.

Zachowaé ostroznos$c¢ przy zastosowaniu
Srodkéw do rozmrazania w sprayu, poniewaz
moga one tworzy¢ gazy wybuchowe, zawierac
rozpuszczalniki, ktére uszkodza tworzywa
sztuczne, albo srodki porotworcze, srodki
szkodliwe dla zdrowia lub $rodki powodujgce
korozje.

41



pl

Czyszczenie /| Wskazowki dotyczgce oszczednosc energii

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy

z zasady wyja¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego lub wytaczy¢ albo wykreci¢
bezpiecznik.

Nie stosowa¢ urzadzen czyszczacych
strumieniem pary. Goragca para moze
uszkodzi¢ powierzchnie lub system
elektryczny.

Wptywa to ujemnie na bezpieczenstwo
elektryczne urzadzenia.

Komore chtodzenia czyscic¢ raz na miesigc.
Zamrazalnik czysci¢ po kazdym rozmrozeniu.

Woda uzyta do mycia nie moze sie dosta¢ do
armatury kontrolnej lub oswietlenia. Do mycia
catego urzadzenia z wyjatkiem uszczelek drzwi
nadaje sie letnia woda z dodatkiem matej ilosci
tagodnego, lekko dezynfekujacego srodka
czyszczacego, np. ptyn do recznego mycia
naczyn. Nie wolno stosowac¢ zadnych srodkow
czyszczacych, ktore zawierajg piasek, srodki

szorujace, kwasy lub rozpuszczalniki chemiczne.

Aby zapobiec powstaniu matowych plam nie
nalezy stosowac takze srodkéw czyszczacych z
oznaczeniem “nie zawiera dodatkow
szorujacych”.

Uszczelke drzwi wymyc tylko czysta wodg i
wytrze¢ doktadnie do sucha.

Rynne kondensatu (rysunek @/B) i otwor
odptywowy w komorze chtodzenia czysci¢
czesciej, aby woda mogta sptyna¢ bez
przeszkdd. Zwracac uwage, aby przez otwor
odptywowy do zbiornika wody kondensacyjnej
nie dostat sie roztwor srodka czyszczacego.
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@ Urzadzenie ustawi¢ w suchym, dobrze

przewietrzanym pomieszczeniu; nie ustawiac
bezposrednio na stoncu ani w poblizu zrodet
ciepta (grzejniki itp.).

Nie zastawia¢ otworow wiotu i wylotu
powietrza.

Gorace potrawy i napoje ochtodzi¢ przed
wiozeniem do chtodziarki.

Mrozonki przeznaczone do rozmrozenia
wiozy¢ do komory chtodzenia. Zimno z
mrozonki wykorzystane zostanie do
ochtodzenia produktéw spozywczych w
komorze chtodzenia.

Oszroniony zamrazalnik rozmrozi¢. Gruba
warstwa szronu lub lodu utrudnia oddawanie
zimna do zamrozonych produktéw i
powoduje wzrost zuzycia energii
elektrycznej.

Drzwi otwiera¢ na mozliwie krétki okres
czasu. Im krocej otwarte sg drzwi urzadzenia
lub zamrazalnika, tym mniej szronu i lodu
zbiera sie na sciankach zamrazalnika.



Wskazowki dotyczace
odgtosow pracy urzadzenia

Odgtosy pracy urzadzenia

Od czasu do czasu wiacza sie sprezarka
urzadzenia, co umozliwia utrzymanie
temperatury na statym, nastawionym poziomie.

Odgtosy, ktore przy tym powstajg uzaleznione sa
zasadg dziatania urzadzenia.

Odgtosy zmniejszaja sie automatycznie, jezeli
urzadzenie osiagnie nastawiong temperature.

Brzeczenie wywotane jest pracujgcym silnikiem
(sprezarka). Brzeczenie moze by¢ chwilowo
nawet gtosniejsze, jezeli silnik wtacza sie.

Kipienie, bulgotanie lub szum spowodowane
jest przeptywem medium chiodzacego w
rurkach.

Klik stycha¢ zawsze wtedy, gdy termostat
wiacza i wytacza silnik.

W urzgdzeniach z wentylatorem mozna czasem
ustysze¢ szmer strumienia powietrza we wnetrzu
urzadzenia

Jezeli odgtosy spowodowane praca
urzadzenia sa za gtosne, przyczyna moze
by¢ jakas drobnostka, ktorg daje sie tatwo
usunaé.

Urzadzenie stoi nieréwno

Ustawi¢ urzadzenie za pomoca poziomicy.
Wykorzysta¢ odkrecane nézki urzadzenia lub
podtozy¢ cos pod ndzki.

Urzadzenie jest dostawione

Prosze odsuna¢ urzadzenie od dotykajacych
mebli lub urzadzen.

Szuflady, koszyki i potki kiwajg
sie lub zacinajg

Prosze sprawdzi¢ wyjmowane czesci i
ewentualnie wymieni¢ na nowe.

Butelki, naczynia i pojemniki
dotykaja sie

Prosze rozsuna¢ ustawione w chtodziarce
butelki, pojemniki i naczynia.

Sami usuwamy drobne
usterki

Zaktocenia

Przed wezwaniem serwisu prosze sprawdzic,
czy mozecie Panstwo sami usungé¢ drobne
usterki w oparciu o podane nizej wskazowki.
Koszty wezwania technika serwisowego w
przypadkach, gdy urzadzenie nie jest
zepsute i wystarcza udzielenie porady
ponosi sam uzytkownik takze w okresie
gwarancji.

Co robic¢, gdy ...

... oSwietlenie wewnetrzne nie dziata, a
sprezarka pracuje?

Prosze sprawdzi¢, czy wytgcznik daje sie
poruszyc¢. Jezeli tak, zarowka jest uszkodzona.

Wymiana zarowki

Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego lub
wytgczy¢ bezpiecznik domowej instalaciji
elektrycznej.

Ostone zaréwki zdjaé do przodu (rysunek @/B).
Wymieni¢ zaréwke:
220-240V, maks. 25 W, gwint E14.

Jezeli wylacznik oswietlenia jest zablokowany,
prosze wezwac autoryzowany serwis (rysunek

@®/A).
... mrozonki sa przymarzniete?

Mrozonki rozdzieli¢ jakims tepym przedmiotem,
np. tyzka.

... W zamrazalniku wytworzyta sie gruba
warstwa lodu?

Prosze rozmrozi¢ i wyczysci¢ zamrazalnik.
Ponownie wigczy¢ urzadzenie i wiozy¢é mrozonki
zwracajac uwage, aby drzwi zamrazalnika byty
doktadnie zamkniete.

... dno komory chtodzenia jest mokre?

Jezeli otwor odptywowy rynny kondensatu
(rysunek @/B) jest zatkany, wyczyscic¢ otwor
patyczkiem.
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Sami usuwamy drobne usterki / Serwis

Co robi¢, gdy ...

... temperatura w komorze chtodzenia jest
zbyt niska?

Regulator temperatury nastawi¢ na mniejsza
liczbe (rysunek @/1).

Ewentualnie wtozono do zamrazalnika zbyt duza
ilos¢ swiezych produktow Powoduije to, ze
sprezarka pracuje dtuzej, a przez to spada
rowniez temperatura w komorze chtodzenia.

Nie zamraza¢ jednorazowo wiecej produktow
spozywczych niz fadunek maksymalny okreslony
“wydajnoscig zamrazania”, patrz tabliczka
znamionowa rysunek @®.

... chtodziarka wtacza sie coraz czesciej i
pracuje dtuzej?

Drzwi byly czesto otwierane lub wtozono wiekszg
ilos¢ swiezych produktow.

Prosze sprawdzic, czy otwory wlotu powietrza na
dole cokotu lub otwory wylotu powietrza nie sg
zastoniete.

... w zamrazalniku jest za ciepto i mrozonki
rozmrazajq sie?

Ewentualnie temperatura pomieszczenia, w
ktorym stoi urzadzenie jest nizsza niz +18 °C.
Powoduje to, ze chtodziarka pracuje krocej i
rzadziej.

Podgrzac¢ pomieszczenie do temperatury
wyzszej niz +18 °C.

W urzadzeniach wyposazonych w przetgcznik
temperatury otoczenia (rysunek @/A)
przetaczy¢ na nizsza temperature otoczenia
(Jezeli przetgcznik przestawiony jest do
pracy w nizszej temperaturze otoczenia, na
przetaczniku widoczne jest czerwone
oznaczenie, rysunek @/A).

... chtodziarka nie chtodzi?

Sprawdzi¢, czy regulator temperatury (rysunek
@/ 1) nastawiony na liczbe pomiedzy “1” i “5”.
Jezeli tak jest, ale oswietlenie wewnetrzne nie

dziata, prosze sprawdzi¢,

- czy bezpiecznik domowej instalaciji
elektrycznej jest wigczony,
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- czy wtyczka urzadzenia wiozona jest
prawidtowo do gniazdka sieciowego.

Jezeli w oparciu o wyzej opisane wskazowki nie
da sie usuna¢ wystepujacej usterki, prosze
wezwac autoryzowany serwis. Prosze nie
wykonywac¢ zadnych innych manipulaciji przy
urzadzeniu, a szczegolnie przy jego czesciach
elektrycznych. Prosze nie otwiera¢
niepotrzebnie drzwi urzadzenia, w ten sposéb
zapobiega sie stratom zimna.

Adres i numer telefonu najblizszego punktu
serwisowego mozna znalez¢ w spisie punktow
serwisowych, ktory dotaczony jest do instrukcji
lub w ksigzce telefonicznej.

Tabliczka znamionowa

Prosze podac¢ serwisowi numer urzadzenia (E-
Nr) i numer seryjny (FD-Nr). Numery te znajdujg
sie na tabliczce znamionowej urzadzenia, ktora
umieszczona jest w komorze chtodzenia u gory,
po lewej stronie (rysunek @).



Prosze zwracac uwage ha zroznicowane strefy zimna w

komorze chiodzenia!
(rysunek @/1 i 2), albo pomiedzy dwoma

Na skutek cyrkulacji powietrza w komorze strzatkami (rysunek @/1 1 2).
chtodzenia powstajg zréznicowane strefy zimna. Strefa ta jest idealna do przechowywania miesa,
Zaleznie od modelu strefa przeznaczona na ryb, wedliny, satatek itp.

fatwo psujace sie srodki spozywcze znajduje sie
na samym dole pomiedzy wyttoczong z boku
strzatkg i znajdujaca sie pod nig potkg szklang
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YKasaHus no yrunusauuu

YTunusauua ctaporo
XonoaunbHUKa

MpumuTe, Noxanyiicta, BO BHUMaHWe
np1BefieHHble HWXXe PeKoMeHAaLmuu, ecnu Bawu
cTapblif XONOAUNLHUK 3aMEHAeTCA Ha HOBbIN.

OTCnyXMBLLME CBOW CPOK XO3ANCTBEHHbIE NPUOOPbI
cnefyeT HEMEANIEHHO BbIBECTU M3 yNoTpebneHus, ans
Yero LWTencenbHyto BUNKy cnefyeT u3sneyb U3
pPO3eTKU U OTpe3aThb CeTeBOW LHYpP. 3aMOK C
3aLLenKon UK 3aABUXKY CnefyeT CHATb UK
cnomartb: Tem camblM Bam ypacTtea npefotspatvTb
0MacHOCTL TOrO, YTO Urpatoll e feTu 3anpyTca B
XONOAMNBHUKE, NOLBEPrHYB CBOK XM3Hb ONAaCHOCTU.

B X0NOAMUNLHLIX U MOPO3USBHLIX arperatax UMeloTcs
M30NMPYIOLLIME Fasbkl U XNagareHT, KOTOpble BOJIXKHbI
nofBepraTeCs cneuuansHou yTunusauun. Kpome
TOr0, OHW CoAepXaT AOPOrocTosLLUe MmaTepuarnsl,
KOTOpble 06A3aTeNbHO cnefyeT caaTh Ha
nepepaboTKy C LeNblo BTOPUYHOTO UCMONL30BaHWS.
Moatomy Bam nydiue Bcero o6paTuTeCa B
KOMMYHaJbHbIe OpraHbl, OTBETCTBEHHbIE 3a
yTMAnsaumio oTxonos B Bawwem painoHe. Co Bcemu
BOMpocamu obpalLanTecb B OpraHbl KOMMYHaNbLHOrO
yrNpaBneHusi UK TOProBYIO OPraHnU3aLuio,
npopaasLyto Bam xonopunsHuk. Mpocneaute,
noxxanymcra, 3a Tem, 4Tobbl TPyOKKU XONOAUNLHON
cucTembl Ballero xonoaunbHka He 6binu
noBpeXaeHbl Npexae, Yem oH 6yneT oTnpaBneH Ha
9KOJIOTUYHYIO YTUNU3ALMIO.

ru

YTunusauusa ynakoBku HOBOro
XonogunbHUKa

Bce nucnonbayemble HaMK yNakoBOYHbIE MaTepuans
3KOMOMMYHbI M MPUTOLHbI AN BTOPUYHOIO
npumeHeHus. KapToHHasa ynakoBka W3rotoBfieHa Ha
80-100% 13 makynatypbl. [lepeBsHHbIe 3N1EMEHTbI
YyNakoBKW HEe NOABEPranucb XMMUYECKon 06paboTke.

YNakoBOYHas NeHKa U3roTOBIeHa U3 NONUITUIEHA,
06BA30UHLIN MaTepuan M3 NoaunponuneHa, a Markue
NPOKNafKK - U3 NeHO0BPa3HOro NONUCTUPONA, B
COCTaB KOTOPOro He BXOAAT (PTOPXIIOPYrNeBofopOab!.
Bce aT1 MaTepuansl NpefcTasnsioT cO60M YNCThIE
YrNEeBOOPOMIHLIE COeIUHEHUS U NPUrOfHLI ANA
nepepaboTKK U BTOPUUHOTO UCMONL30BAHMS.

Braropaps nepepaboTke U BTOPUYHOMY
MCMONL30BaHUIO MaTepUanos, yaeTca COXpaHuTb
MCXOAHOE ChIpbe U COKPaTUTL 06 bEM NPOM3BOAUMBIX
OTXOM0B.

B IN'epmaHuu Bbl MOXeTe OTHeCTH ynakoBKy 06paTHO
B Ty TOProBytO OpraH13auuio, B KOTOPOH Bel
npuobpenu Toeap 1 Kotopasa cama nosaborutca 06
yTUAK3aLMK YNIAaKOBOYHOIO MaTepuana. Agpeca
LLEeHTPOB MO 9KONOMMYHON YTUAMSALMW OTCNYXKMUBLLMX
CBOW CPOK XO3ANCTBEHHBLIX NPMOOPOB Bl MOXeTe
NonyYnTb B OpraHax KOMMyHanbHOro yrnpaefieHus no
mecTy Bawero xuTenscTea. BHecuTe, noxanyincra,
CBOM BKNaf, B A0 3aLUThl OKpY>XatoLwen cpefbl,
no3aboTUBLUKUCHL O NPABUIILHOM YTUAKU3AL UK OTXOR0B
1 BTOPUYHOM UCMNONBb30BAHUW MOMYYEHHbIX U3 HUX
marepuanos.
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YkasaHus no TexHuke 6e3onacHocTH

Mepen BBOLOM XONOAMUIBHWKA B 9KCNyaTaumio
BHUMATENILHO NPOYTUTE MHAOPMALMIO, MPUBELEHHYIO
B UHCTPYKLMAX MO MOHTaXY U 9KCrayaTauuun. B Hux
Bbl HapeTe BaXHblE yKa3aHWA NO YCTAHOBKE,
MCMONBL30BAHMIO U TEXOOCNYXXMBAHUIO XONOLUNIBHUKA.

XpaHuTe UHCTPYKLMUK MO MOHTAXY U SKCnyatauuv B
Ha[e>XHOM MeCTe Ha cnyyan, ecnm ux npuaeTcs
nepepatbe cnefylowemMmy snagesibLly XonoguiibHuKa.

M3rotoBuTENb HE HECET HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTH 3a
BbIXOf, XONIOAMIILHUKA U3 CTPOS B Clyyae, eCiu He
OynyT cobnofaTbCa NPUBEAEHHbIE HUXKE YKasaHus.

B aTOM XonofunbHUKe COfepXUTCA B

He3Ha4YMTeNIbHOM KONU4ecTBe

xnagareHT usobyraH (R 600 a),

KOTOpbI NnpepcTaBnfeT cobon nouTu
He 3arpasHAIOLLMIA OKpYXXaloLyio Cpefy, HO
nerkoBOCNNaMeHSAIOLWMUIACA NPUPORHBINA ras.
Mo3aTomy npu TPaHCNOPTMPOBKE U YCTAHOBK®
XONoOAUNbHUKA CefuTe 3a TeM, YTobbl HU OfUH
13 9NIOMEeHTOB KOHTYpa, Mo KOTopomy
LMpKYNUpYyeT XnafareHT, He 6bin NoBpeXeH.
Mpu HannMunMu Nofo6HLIX NOBPEXAEHUA B
NOMeLLeHUH, B KOTOPOM HaxXoQUTCA
XONOAUNbHUK, He CefyeT Nnosb3oBaThCs
OTKPLITEIM NaMeHeM WU ApYrumMu
WUCTOYHUKaMM BOCNJIAMEHeHUs 10 Tex nop, noka
9TO NnomelLLeHue He 6yfeT NpoBeTpeHo B
TEYEHUe HECKONIbKUX MUHYT.

@ Hu B KOEM cryuae He UCMONL3YIHTE ANSA YNCTKM
WM Pa3MOPAXMBAHUA XONOAUNLHUKA
napooYncTuTenb. Map MoxeT nonacTb Ha
TOKOMPOBOASALLME 3NEMEHThI KOHCTPYKLLMK
XOMNOAMNbHUKA W BbI3BATL KOPOTKOE 3aMblKaHue
WM NPUBECTH K 3NIEKTPUUECKOMY yaapy.

@ BHyTPY XONOAUNEHUKA HESb3A NOJL30BATLCA
HUKaKUMU 3N1eKTPUUECKUMU NpUBopamMu.

@ TMoBpeXaeHHbI XONOAUNLHUK HENb3s BBOAUTL B
SKCMyaTaumio, B COMHUTENHBIX Clyvasx
obpalLanTecs 3a NOMOLLLIO K upme-
NOCTAaBLLMKY.

@ YCTaHoBKY M MOAKNIOUEHUE XONOAUILHUKA
cnepyeT NPOBOAUTL COMNACHO MHCTPYKLLMK MO
MOHTaXY.

MapameTpbl 9N1EKTPOCETH, K KOTOPON
NoAKMoYaeTCA XONOAUNBHUK, BOJKHbI
COOTBETCTBOBATbL 3HAYEHUAM, NPUBEAEHHLIM B
rpMEHHON Tabnuuke.

@ OnekTpo6e30NacHOCTb XONOANILHUKA MOXET
6bITb rapaHTUpoBaHa TONILKO B TOM clyyae, ecnu
cucTema 3asemMiieHnss qomMallHen
3NEeKTPONPOBOAKM CMOHTUPOBAHA COrNacHO
npeanucaHuam.

@ B cnyuae BO3HUKHOBEHMS HEUCTIPABHOCTH, Nepef
nposeaeH1em paboT Mo Texo6CyKMBAHUIO U
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nepen YACTKOM XONOAMNbHUKA ero 06a3aTensHO
cnepyeT oTkKno4aTh OT ceTu. [ns aToro
M3BNEKUTE LUTENCENBHYIO BUIKY U3 PO3ETKU UK
BbIKNOUUTE NpefoxpaHnTenb. MNpu ussneveHun
BUJKW U3 PO3ETKW HUKOT A He TAHUTE 3a LLUHYP,
6patbes cnepyeT TONbKO 3a camy BUAKY.

@ PeMOHT 31eKTPONPUOOPOBR JOMKEH BLINONHATLCA

TONBKO CUnamu cneumanncToB, Tak Kak nocne
HEKBaNUGPULUPOBAHHO BbINONHEHHOrO PEMOHTA
XONoAUNBbHUK MOXET NpeBpaTUTbCA Ans
nonb3oBarensa B UCTOUYHUK cepbeaHoﬁ OnacHOCTU.

@ YMCTLIN CIIMPT MOXHO XPaHWUTL B XONOAUNEHUKE

TOMBKO B XOPOLLIO 3aKPbIThIX By ThINKaX,
YCTaHOBJIEHHbIX BEPTHUKANBHO.

HW B KOEM cllyyae He XpaHUTe B XONOAUNbHUKE
npoayKTbl B aepoaoanoﬁ ynakoBKe C roptouMmu
pabounmu razamu (Hanpmmep, aucneHcepbl ansa
B306MThIX C/IMBOK, NaK Ana BONOC 1 np.) n
B3pbIBOONACHbIE BELLLECTBA, TaK KakK He UCKNoYeHa
0NacHOCTb BO3HWKHOBEHWA B3pbIBa!

@ Henb3a NoBpeXaaTh ANEeMEeHTLI KOHTYpa, No

KOTOPOMY LIMPKYNMPYeT XnagareHT, Hanpumvep,
nyTem NPoTbIKaHWA OCTPLIMW NpeaMeTamMmu
TpybOK ucnaputens, nepermbaHusa Tpyobok
XONOAMNBHOM CUCTEeMBI, COCKPebaHUA 3aLLMTHOMO
NnoKpbITUA 1 Np. BpbI3ru xnagareHTa, nonasLine
B rnasa, MOryT NpuBECTU K UX BOCNANEHMIO.

@ Hu B KOeM cyvae Henb3s 3aKpbLIBATE UK YeM-

nMbO 3aropakMeaTb BEHTUNIALWOHHLIE OTBEPCTUSA
XonoguneHUKa.

@ Henk3s BCTaBaTh MK onupaTtbCA Ha L,OKOJb

XONOAMNEHUKA, BLITSXKHbIE MEXaHU3MbI, ABEpLbI
unp.

@ He nossonsiTe 4ETAM UrpaTh C XONOAUALHUKOM.

OHM HK B KOEM crnyyae He QOJKHbI CafuTbCa Ha
BbITAXHbIE MEXaHU3Mbl UK NOBUCATL Ha
asepuax xonogunbHuKa.

@ Ecnv Bel ocHacTMRM Ball X0noannbHUK

LONOMNHUTENLHLIM 3aMKOM, TO KMKOYW OT HEro
cneayeT XpaHWTb B HEAOCTYMNHOM ANs AeTen
MecTe.

@ Hukorpa Henbasa 6paTh MOPOXEHOE Ha Nanoukax

UK KyGUKK NULLEBOIO Nba U3 MOPO3UNBHUKA
cpasy B poT (M3-3a 04eHb HU3KOM TemnepaTypbl
CyLLLeCTBYeT OMacHOCTb 0XKOra fnonocTu pra).

@ >KMOKOCTH B ByThINKAX 1 KOHCEPBHLIX HaHKaX,

0COGEHHO rasupOBaHHLIE HAMUTKK, HeNb3s
XPaHWTbL B MOPO3UJIbHUKe. Mocyna MoxeT
NOMHYTh.

@ HuKoraa He npuKacanTeck K 3aMOPOXKEHHLIM

npofyKTaM MOKPLIMU pyKamu, Tak Kak pyKu
MOFYT K HUM NPUNKMHYTh.



HaaHaueHue

XonoaunsHUK NpefHasHayeH ANs OXNaXaeHUs v
3aMOpPaXKMBAHWSA NPOAYKTOB NUTaHUA U
NPUrOTOBNEHUS MULLEBOTO NbaA.

OH npefHasHayYeH Ans UCMoNbL30BaHWUS B [OMALLHEM
XO3ANCTBE.

Mpu UCNONBL30BaHWM XONOAUNBHUKA B
NPOU3BOACTBEHHBIX Liensax cnenyet cobnopartb
npeanvcaHus, LeWCTBUTENbHbIE ANA LaHHOM oTpacnu
NPOMBbILLNTEHHOCTH.

XonogunbHKUK OTBeYaeT BCeM TpeboBaHMAM
MpeanuncaHunii No NPefoTBPALLEHUIO HECHACTHOMO
cnyyas, paspaboTaHHbIM A1 XONOAUIBHBIX
arperaTos (VBG 20).

KOHTYp NSt LMPKYNALMM XNafareHTa npoBepeH Ha
repMeTUUHOCTb.

[aHHbIN XONOAWIILHUK OTBEYaEeT Takke TPe6oBaHWAM
COOTBETCTBYIOWMX MPennmucaHusii No TexH1ke
6€30MaCHOCTH AN 9N1EKTPUUECKUX NPUOOPOB.

XonoaunbHKUK ObiN CKOHCTPYUPOBAH Kak OTAENbHO
CTOSALLMI arperar.

MoaTomy ero Henb3sa Kyaa-nuéo BcTpansaTb.

3HaKOMCTBO C XONOAUILHUKOM

MNepen NpoYTEeHUeM UHCTPYKLiMM Pa3BEpHUTe,
noxanyicra, nocnefiHue cTpaHuLbl ¢
pucyHKamu.

[laHHas MHCTPYKLMA Mo aKcnnyaTauuu
npegHasHa4yeHa AN HECKONbKUX mofenen
XONOAUNbHUKOB, MOAITOMY HE UCKIIIOYEHO, YTO
1306paXKeHHble Ha PUCYHKax feTanu oCHalleHus
Bbl B Bawem xonogunbH1Ke He HaWpeTe.

ru

O6Lwmit 0630p

PucyHok @
1 BHyTpeHHee ocBelLeHne 1 perynatop
Temneparypsl
Monku

XKenobok ans cnuea Tanoi Bogbl
AWKk ons oBoLLen U pyKToB

Monka

o o~ W N

Monka ansa 6onbluMX OYTLINOK, NAKETOB C
MOJIOKOM U Mp.

7  JopnoH 4ns 3aMOpaXKMBaHUs
npoayTos

8  BOKCbI N7 3aMOPXMMbIX MOJyKTOB

9  KaneHnapb 3amop>XuBaHus

A XonogunbHoe oTpeneHue

B MoposunbHoe oTaeneHue

He BO BCeX Mofensax
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Pa3amellleHue xonoaunbHuKa

TemnepaTypa oKpyXaiollen
cpeasl

B 3aBMCHMOCTH OT KNIMMATUUECKOW rpynnbl, KOTOpas
npuBefeHa B GMPMEHHON TabnuyKe, pacnosio>KEHHON
BHYTPU XONOAMILHWKA crieBa BBepXy (PUCYHOK @),
Balll XOnoAMNBLHUK MOXET SKCMyaTUpoBaTLCA Npu
cnepyioLLen TemnepaTtype OKpyXXatoLLen cpefbl:

Knumartuyeckas rpynna | Temnepartypa
oKpyXaiowien
cpefbl OT ... 10
SN oT +10°C go 32 °C
N oT +16 °C no 32 °C
ST or +18 °C po 38 °C
T oT +18 °C o 43 °C

Ecnu Temnepatypa okpyxatoLLei cpefbl onyckaertcs
3a HUXKHIOKO FpaHuLLy auanasoHa AonycTUMbIX
Temneparyp, TO XONoAubLHAA YyCTaHOBKA HauYMHaeT
BK/IOYATLCA HA MeHee NPOAoIKUTeNbHOe Bpems. B
pesynbTaTe B MOPO3UNIbHOM OTAENEeHUU CTaHOBUTCA
Tennee. B kpaitHem cnyyae MOryT noaTanTb
3aMOpPOXXEHHbIE MPOAYKTHI.

XONOANBLHUKM, OCHALLLEHHbIE CneLuanbHbIM
BhIKNloYaTenem (pucyHok @/A), MOXHO, nocne
HaXkaTus BbIKNOYaTENA, 9KCNyaTMpoBaTh NpU
Temneparype okpyxaioLen cpenbl Huxe +18 °C.

B nonoxxeHuu BKNIOYEHUA Ha BbiKNoYaTene
CTaHOBUTCA BUJHA MapKMpOBKa KpacHOro LueeTa
(pvicyHoK @/A).

Ecnu Temnepatypa B nOMeLL,eHn CTaHOBUTCA BhllLe
+18 °C, T0 BbIKNtOUaTENb CNEAyeT CHOBA NEpeBecTU B
NONOXeHWe BbIKIIIOYEHHS.

MecTo pacnonoXxeHus

B kauecTBe MecTa pacrnonoXeHua XONoAnUNbLHUKa
NoaXoAuT Cyx0e, XOPOLLUO NPOBETPMBAEMOe
nometyeHune. Mecto ycTaHOBKM [OMKHO ObITb
BbIOPAHO TaKUM 06pa30M, YTOObI HA XONOAUNBHUK He
nonaganu nNpsiMble CONHEYHbIE Ny4n U YTOObI OH He
Haxoauncsa B HENOCPeACTBEHHOW BNU30CTU OT TakuX
WUCTOYHMKOB Tenna Kak nnuta, paguatop OTonneHus u
np. Ecnu xonoguneHUK BCe-Taku NpuaeTcs
YCTAHOBUTL HERANEKO OT UCTOYHMKA Tenna, To B 9TOM
cnyyae HeoOXO0AUMO BOCMONb30BATLCA NOAXOAALLEN
U30NMpYoLWEen NAMTON UK No3abOTUTLCH O TOM,
yTobkI cObMI0AaNUCE cneayowme MUHUManbHO
LLONYCTUMbIE PACCTOAHUA OT XONOAUNBHUKA [0
UCTOYHMKa Tenna:
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[10 3N1eKTponAunThl 3 CM,

[0 NNINTLI, OTANAMBAEMON YrNem Unu KOTeNIbHbIM
Tonnueom, 30 cm.

Mpn ycTaHOBKe XONOAUNBHUKA PAAOM C [pyrum
XOJIOAUNBHUKOM WUIM MOPO3UIbHBIM LIKAdhoM, BO
n3bexaHue 3anoTeBaHNUsA CTEHOK PaccTOAHUe MexXay
HUMW AOMKHO ObITb HE MEHee [iBYX CAaHTUMETPOB.

YcTaHoBKa

XonoaunbHUK BOMKEH YCTOMYMBO CTOATH HA POBHOWM
NOBEPXHOCTU. HEPOBHOCTH Nonia MOXXHO
CKOMMEHCHUPOBATL C NOMOLLbIO 06X BUHTOBbIX
HOXEK, PacrofiOXeEHHbIX C NepefHen CTOPOHbI
XONOQMNBHUKA.

OneKTponoaKio4YeHue

X0onoAnnbHUK MOXHO NOAKMIOYaTh TONBKO K CeTU
nepemMeHHOro Toka ¢ napameTtpamu 220-240 B/50 Ny
Yyepes YCTAHOBNEHHYIO COrNacHO NpeannMcaHuam
CeTeBYIO PO3eTKY C 3alLUUTHLIM KOHTaKTOM. PoseTka
NOMKHa ObITb OCHALLeHa npeaoxpaHuTenem Ha 10 A
WAK BbILLIE.

B cnyvae ¢ xonogunsHUKamMu, npeaHasHaveHHLIMKU
ANA HEeBPOMENCKUX CTPaH, HEOOXOAUMO MPOBEPUTL,
COBNapaloT Nn HanNps>KeHue 1 Bup, Toka,
npuBeAeHHbIe B (hMPMEHHON Tabnuuke
XONoAMnbHKUKA, C napameTpamu Baluein anekTpoceTu.
®upMeHHan Tabnnyka HaXoAUTCA B XONOAUNIEHOM
oTfeneHun cnesa BBepxy (PUCYHOK ).

Ecnu ecTb HEOO6XOAMMOCTL B 3aMeHe CeTeBoro
LLHYpa, TO 9TO 0683aTENBHO [OJKHO ObIThb
BbINONHEHO KBANU(ULMPOBAHHLIM CELUaNUCTOM.

BeHTUnAuuA

Boanyx, Har peBatoLLMICA Y 3afHEN CTEHKU
XONOAMNBHUKA, BOMKEH UMETb BO3MOXHOCTb
6ecnpenaTCTBEHHO NOJHUMATLCA BBEpX. MHave
XOJIOQUNEHOW YCTaHOBKe NpuaeTcs paboraTts ¢
NOBLILLIEHHOW NPOU3BOAUTENBHOCTbLIO, YTO NOBbLILIAET
pacxof aneKTpoaHepruu. MosTomy HY B KOeM cnyyae
HeNb3A 3aKpbiBaTb BEHTUIIALMOHHbLIE OTBEPCTUA
XONOAMNBHUKA (PUCYHOK @).

Mocne TpaHCNOPTUPOBKM...

XONOAMINBHWK Cpagdy »e MOXHO BBOAUTb B
aKcnyaTaumio.

MN3amMeHeHWe HanpaBneHus
OTKpblBaHUA ABepLbl
Paboune onepauvun cnegyeT BeINONHATL B

nocnefoBaTenbHOCTH, YKasaHHOW Ludpamm Ha
pucyHke @.



BknioyeHue / BoiknoueHue

BknioyeHne xonoaunbHUKa

MoBepHUTE perynaTop Temnepatypbl B XONORUIILHOM
oTaeneHnn sa nonoxxenune "O". XonoguneHuK
HauuHaeT NPOU3BOAMTL XONOM, NMPU OTKPLIBAHUM €ro
IBepLbl BKNOYaeTC BHYTPEHHEe OCBeLLeHne
(pucyHok @/1).

YcTaHOBKa TeMnepaTyphl

nA ycTaHOBKKM Temnepartypbl perynsatop cnepyet
nepeBecTv Ha OfHO M3 uncen (pUcyHok @/1).

Temnepatypa perynupyeTcs 6eccTyneHuaTo.

Ecnu perynatop yctaHaBnmMBaeTcs Ha 6onbLuee
YMCNO, TO B XONOAUSIEHOM U MOPO3UIILHOM
OTAENEHUAX yCTaHaBnMBaeTCs 6onee HU3Kas
Temnepartypa.

Mbl peKOMEeHLYeM yCTaHaBNUBaTL Perynstop
TemnepaTypsl B CNeayoLLme NosIoXKeHHs:

@ 1017 HeNPOJOMKMTENLHOMO XPaHEeHUS NPOAYKTOB
NUTaHWA B MOPO3UNBLHOM OTAENEeHUH BeibupaeTcsa
MEHbLLEE YUCNO (PEXXUM SKOHOMUK
NEKTPOIHEPTUH),

[ ANA NPOAOIIKUTENBHOIO XpaHeHUa NpoayKToB
NUTaHUA B MOPO3UNIBHOM OTAENIeHUU U
3aMOpaxnBaHWUA CBEXUX NPOAYKTOB BbIOMpaeTca
cpefHee 4ucno.

YkasaHusa

@ Temnepatypa B XONOAUNLHOM OTENeHUU 3aBUCUT
OT TemnepaTypbl OKpy>xatoLen cpenbl,
KONMYEeCTBa U TemrnepaTypbl 3arpyXeHHbIX B
XONIOAMNBHUK CBEXUX NPORYKTOB NUTAHWUSA, a
TaKXe OT TOro, Kak 4acTo OTKpbIBaeTCA aBepua
XxonogunbsHUKa. MNpu HeobXo[MMOCTHU MOXKHO
U3MEHUTb YCTAHOBKY perynsatopa TemnepaTypbl.

@ Bo Bpems paboThLl XONOAWNLHOM YCTAHOBKM Ha
3ajiHei CTEHKe XONOANUNLHOIO OTAEeNeHNUs
06pasyloTCs Kaniu Bofbl UK UHeWH, YTo
06ycnoBneHo yHKLUOHANBHLIMU OCOOEHHOCTAMMU
xonopuneHuka. CockpebaTb MHEeN Unn cTupaTb
Kannu Bofbl He cnepyeT, Tak Kak 3afHAA CTEeHKa
XONO[MNBHOrO OTAEeNeHUA oTTauBaeT
aBTomaTtuyecku. Tanas soga cobupaercs B
npegHasHa4eHHOM AN 3TOro Xenobke u 3aTem
HanpaBnsaeTCcA B XONOAUbHYIO YCTAHOBKY, rae
NPOUCXOAMT ee ucnapexue (pucyHok @/B).

@ lMepeaHre CTEHKM KOPMyca XONOANUALHMKA Cnerka
NOfOrpeBaloTCs, YTO NPENATCTBYET 06PA30BaAHMIO
KOHJleHcaTa BOKPYT YNOTHEHUA [BepLbl
MOPO3UIILHOMO OTAENEHHS.

ru

BuiKnioYeHHe xonoausibHUKa

MepeBenunTe perynstop TemnepaTypbl (PUCYHOK @/1)
B nonoxxeHue "O", nocne Yero CUCTEMbI OXNaXKAeHUs
1 OCBELLLeHUA BbIKOYaoTCA.

BblBOﬂ xonogunbHUKa U3
aKcnnyatauuu

Ecnu xonopmnbHKUK He 6yaeT aKcnnyatupoeaTbCcs
NPOQONKUTENEHOE BPEMS, TO U3BNEKUTE BUIKY U3

pO3eTKM, NPOBEAUTE Pa3MOPaXKMBAHUE U YMCTKY
XONOAMNBHUKA, U OCTaBLTE €ro ABEPLibl OTKPLITLIMU.
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PaamelleHue nNpoayKToB

Mpu paameLLeHUU NPORYKTOB
cobniopaiite cnepnyiowue
npasuna:

@ Tennbie 6n10aa U HANUTKK CRefyeT cHavana
OCTYAMTb 3a Npefenamu XonoguinbHuKa.

@ MpopyKThl Nyylle BCEro yKnanssark B
XONOAMNBHUK B YNAKOBKE MK B XOPOLLO 3aKPbITOM
nocyge. Torna oOHW COXpaHAT CBOWM apomar, LBeT,
BRary 1 HA[ONro OCTaHYTCA CBEXUMU. Kpome
TOro, 9T0 NPEnATCTBYET M3MEHEHMIO BKyca
HEKOTOPbIX NPOAYKTOB, UHTEHCUBHO BMUTHIBAIOLLUX
NOCTOPOHHME 3anaxu. bes ynakoBaHku MoryT
XPaHWUTBCH TONBKO OBOLLM, PPYKTLI U NUCTOBOM
canart, NOMeLLeHHble B cneLuansHO
NpefyCcMOTPEeHHbIe AJ1F 3TOMO ALLMUKK.

@ Cnegute 3a Tem, UTo6bl PAaCTUTENBHLIE Macna v

XKUpbI HE Nonaanu Ha NnacTMaccoBble fetany
XONOAUNBHUKA U YMNOTHUTENBHYIO NPOKNAAKY
[iBepLbl (MHaYe OHW MOryT CTaTb NOPUCTBIMM).

@ He XpaHuTe B X0N0AnJIbHUKE B3PbIBOOMACHbLIE

BewecTea! YUCThIV CNUPT MOXHO XPaHUTL TONBLKO
B XOPOLLIO 3aKPbITOW, YCTAHOBNEHHON BEPTUKASILHO
nocyge. B npoTUBHOM ciyyae He UCKNYeHa
0ONacHOCTb B3pbIBal

@ YuacTku ¢ Camoit HUSKON TemnepaTypoit
HaxoOATCA y 3afHEN CTEHKM U Haf, CaMOW HUXHEW
NONKOW XONOANNILHOIO OTAeneHunn. 34eck nyyile
BCEro XpaHWTbL CKOPOMNOPTALLMECA NPOAYKThI.

o ByTbINKK C 3aMep3aloLLnMU XXUAKOCTAMU He

CNynyeT XpaHuTb B MOPO3UNIbHUKE, Tak Kak
6YThINKU MOTYT NOMHYTh.
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anMepbl pasmelleHus
PucyHok @
B Mmopo3unbHoM oTaeneHun (B)

MOXHO 3aMOPaXKMBATL U XPaHUTL 3aMOPOXEHHbIe
NPOAYKTHI, @ TAKXE NPUrOTABNMBATL MULLEBON Ned.

Ha nonkax (2)

CBepXy BHU3: KOHOAUTEPCKUe U3nenus, rotoebie
6ntona, MoJIOYHbIe NPOAYKTLI, MACO U Konbaca.

B Awmke ansa osowen u ppykTos (4)
MOXHO XPaHUTb OBOLLM, PPYKTLI U IUCTOBLIE canatkl.
Ha nonkax (6)

XpaHATca 6onbLune BYyThINKK.

BHyTpeHHee OCHallleHue

MoNKK BHYTPY XONOAMABHMUKA MOXHO NepecTaBnaATb,
faxe ecniv iBepua oTkpelBaeTcs Bcero Ha 90°. OnA
TOro YTo6bl NEpPecTaBuTbL NONKY B Apyroe MecTo, ee
cnenyeT HEMHOTO BbIBUHYTE Briepes, OnyCcTUTb,
M3BfleYb U 3aTEM YCTAHOBUTL HA TO MECTO, KOTOpOoe
Bam HpasuTcs (pUCyHOK @).

Bce nosiku, pacnofioXeHHLIE B BepLIE, MOXHO ANa
yno6CTBa YUCTKU U3BNEKATE U3 XONOAMILHUKA.

[lns aTOro UX cnepyeT cnerka NPUNOAHATL
(pvCyHOK @).

He BO BCeX Mofensax
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3amopaxusaHue U xpaHeHue NpoAyKTOB, NPUroTOBNEHUe

NULLeBOTO ibRda

Mopo3aunbHoe oTaeneHue

MopoaunsHOoe oTheNeHne NpeaHasHaveHo ons
XPaHEHWs 3aMOPOXKEHHbIX, 3aMOPAXXMBAHMUSA CBEXNX
NPOAYKTOB MUTAHUA U NPUrOTOBNEHWSA KYOUKOB
MULLEBOrO Nbaa.

YKasaHue

Ecnu TemnepaTypa okpyxXartoLLiei cpefbl onyckaeTces
HUXe 3HayeHus +18 °C, To Xx0NoAannbLHan yCTaHOBKa
HauMHaeT BKNUaTbCa pexe. B pesynbtate B
MOPO3UNBLHOM OTHAENEHUN MOXKET CTaTb CNULLIKOM
Tenno. B kpaiHem cnyyae gaxe nogransaioT
3aMOPOXKEHHbIE MPOAYKTHI.

X0onoaunbHUKKM, OCHaLLLEeHHbIe CneLuanbHbIM
BbIKNtOuaTenem (pucyHok @/A), MOXHO, nocne
HakaTWs BbKMlOYaTenNs, aKCnnyaTuposaTh Npu
Temneparype OKpyxxatoLen cpefbl Hxe +18 °C.

B nonoxxeHuu BKNIOYEHUA Ha BbiKNlOYaTene
CTaHOBUTCA BMJHA MapKMpOBKa KpacHOro LseTta
(pucyHOK @/A).

Ecnu Temnepatypa B NOMeLLEeHUU CTaHOBUTCS BhllLe
+18 °C, TO BbIKNOYaTENb CNefyeT CHOBa NEPEBECTU B
NONOXEHUE BbIKITIOYEHMS.

Ha yto cnepyet obpawatb
BHUMaHUe NMpu NoKynke
CBE)XXE@MOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB:

@ CreguTe 3a Tem, YToObl yNakoBKa NPOAYKTOB He
Obina noepexpeHa.

@ Y6eauTech, 4To CPOK XPaHEHWs NPOAYKTOB He
UCTeK.

@ [vcnneit MOPO3UNLHOrO Napsa B MarasuHe JOMmKeH
nokasblBatb Temnepartypy -18 °C unu Huxe.

@ lMokynaiiTe CBEXXEMOPOXEHHLIe NPORYKTLI B
NOCNERHIO 0Yepeb U, XOPOLLEHbKO 3aBEepHYB UX
B ra3eTHylo Bymary unm ynoxus B cneuuasnbHyo
CYMKY U3 U30NIMPYIOLLLEro MaTepuna, kak MoXHo
CKOpee BeauTe UX AOMOW 1 cpady yknaableanTe B
MOPO3UIILHOE OTAeNeHue.

Kak samopaxuBaTb NpoayKThl
CaMOCTOATeNbHO

Ecnu Bbl XOTUTE 3aMOPO3UTL NPORYKTHI
€aMOCTOATENLHO, TO NPOCNeanTe 3a Tem, YTo6bl OHU
6bInK abCONOTHO CBEXUMMU.,

3amopaxuBaTb MOXHO:

MSICHbIE U KONBGaCHbIE U3LeNUst, NTULY U AnYb, pbIby,
OBOLLM, NPsHbIE TpaBbl, PPYKThI, KOHAUTEPCKUE
U3Oenus, NuLLYy, rotoBble 611048, OCTaTKU NULLK,
XKEeNTok 1 6enok snua.

3amopaxuBaTb Henb3sA:
AnLa B CKOpnyne, CMeTaHy U MarloHe3, NIMCTOBON
canar, pefliMcKy, pefbKy 1 penyatbli nyk.

BnaHwuKpoBaHKe oBoLL el U
¢ppyKTOB

YT100bI COXPaHUTL LiBET, BKYC, apomMart 1 ButamuH "C",
0BOLLM U OPYKThI CieayeT nepeq 3aMopaxxMBaHuem
6naHwwmnpoeath. (Mpy 6NaHLMPOBAHWUK OBOLLIM U
PPYKTbI OMYCKAOTCH HA HEKOTOPOE BPEMS B KUMALLYIO
Bogy. KHUM1 ¢ MHdhopmaLMen o ToM, Kak npaBuiibHO
3amopaxusaTtb NPOAYKTLI, B KOTOPLIX TakXe
onucklBaeTcA NpoLecc 6naHLnpoBaHUsA, UMeloTCs B
KHWXHBIX MarasuHax).

YnakoBKa NpoAyKTOB NUTaHUA

YnakyiTe NpoayKThl, pa3fenuB Ux nepeps 9Tum Ha
nopLMH, BENMYMHA KOTOPLIX JOJDKHA ONPeaenaTLCs
Bamu no onbITy.

OpHa nopums OBOLLEW U PYKTOB HE [ONKHA ObIThb
TsKenee 1 Kr, NopLUusA Maca MOXeT BECUTb OKOJO 2,5
Kr. Heb6onblume nopuuv NpoayKToB NpomMep3atoT
6bICTpEe, NO3ITOMY XOPOLLIEe KaYeCTBO NPOAYKTOB
COXPaHAETCA 1 NOCNe UX Pa3MOpaKMBaHWUA U
NPpUroTOBNEHMS.

MpoayKTkl CnefyeT ynakoBbIBaTb FrepMEeTUYHO, C TEM
YT06bI OHW HE NOTEePANK CBOWM NEPBO3aHHbIN BKYC U
Bnary.

B kauyecTBe ynakoBKU MOXHO UCMNONb30BaTh:
MNEHKY U3 CUHTETUYECKUX MmaTepuanos, pykasa U3
NONIMITUNEHOBOM NNEHKM, anoMUHUEBYIO DONLIY U
cneyunanbHbie eMKOCTU, NpeaHa3Ha4vyeHHble ana
3aMOpaXkMBaHWA B HUX NPOAYKTOB. Bce aTu napgenus
MOXXHO NpUOBPECTU B CNeLMannuaMpoBaHHbIX
mMarasuHax.

Henb3s ucnonbsoBaTthb:

YNakoBOYHYIO U NeprameHTHyIo 6ymary, LennogaH,
NONUATUNEHOBLIE MELLKW ANs Mycopa v
MCMOJIL30BAHHLIE NAKeThl U3 CUHTETUUYECKUX
maTepuanos.

MonoXu1Te NPOLYKTLI B YNAKOBKY, BbIGABUTE W3
yNakoBKW BECb BO3AYX 1 FepMETHUYHO 3aKpOWTE ee.

[ina saKpbiBaHWUA YNakoOBKK MOXHO
ucnonb3oBaTh:

Pe3nHOBbIE KONbLLA, NNACTMACCOBbIE 3aXKUMBbI,
Lwnarat, MOPO30CTOMKYIO KNENKYIO NEHTY UK HEYTO
nopfobHoe. MeLLKu 1 pykasa M3 NONMITUNEHOBOM
NAEeHKU MOXXHO 3aBapuUTb C MOMOLLIbIO CNeLUanbHOro
anekTponpubopa.
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PaamopaxuBaHue

Mpon3BoaUTENBLHOCTb
3aMopaXxuBaHusA

MpoayKThl MMTaHUSA [LOMKHbI KaK MOXHO BbICTpee
NPOMEP3HYTb [0 CAMOW Cepf-LLeBUHbI. TONBKO B 3TOM
cnyyae B HUX COXPAHATCA BUTAMUHbBI U NUTaTENbHbIe
BELL,ECTBA, He UCMOPTATCA BHELLHWIA BUS,

1 NepBO3AaHHbIN BKyC. [M0aTOMy nocTa-panTecs He
3arpyxatb B MOPO3UIbLHOE OTAEeNeH1e 3a OfWH pa3
npopykToB 60nbLUe, YeM 3TO MaKCMManbHO
[0NyCTUMO.

Mpu 3amopa>kuBaHWK NPOLYKTOB B UMEIO-LLIUXCA
AlMKax makcumasnbHas Nnpon3Bo-gUTeNIbHOCTb
3amMmopakuBaHUA HEMHOIO yMeHbLUaeTCA. HwXHWA
AWKK cregyeT UCnonb3oBaTk TOJILKO ANA XpaHEHUA
3aMOpPOXEHHbIX MPOAYKTOB.

(B 3aBMCMMOCTH OT TUNA XONOAWUNbHWKA, B HEM
MOXXHO MOJTHOCTBIO 3aMOPO3UTL 3a CYTKK OT 4 [0 8 Kr
CBEXMX NPOAYKTOB.

TouHOE 3HaYeHWe NPOM3BOAUTENLHOCTH
3aMOpaXXMBaHUA NPUBEAEHO B (MPMEHHOMN Tabnuuke
Baluero xonogunbHuka, kak n3obpakeHo Ha
pucyHke @®).

MpuroTtosneHue NULEBOro nbaa

BHumaHue!
BHYTPY MOPO3UNILHOTO OTAENeHUA HeNb3A BKIOYaTb
HUKAKWE SNIEKTPUYECKME NbJO-TeHepaTopbl.

MpurotoBneHne Ky6uMkoB nbaa

BaHHOYKM ONs NPUrOTOBNEHUS KYOUKOB NULLLEBOrO
nbaa MOXHO NprobpecTH B CneLManuanpoBaHHOM
mMarasuHe. HanonHWTe BaHHOUKY BOLOM Ha %/4

1 NOCTaBbTE €6 B MOPO3UNLHOE oTaeneHue. YTobbl
OTHEeNUTb KyOUKK NbAa OT BaHHOUKM, NOAEPXUTE ee
HEMHOro B NPOTOYHOW BOLE MW Cnerka U3orHuTe.

XonoaunbHoe oTAeNneHue

XonopunsHoe OTAENeH1e OTTauBaeT NONHOCTLIO
aBTomMaTuuecku. Tanas sofa cobupaerca B
cneunansHoMm xenobke (pucyHok @/B), 3atem
HanpasnAeTCs K XONOAUNBHOM YCTaHOBKE U Tam
ucnapsetcs. YTobbl CNMBY BOLLI HAYTO HE
NpensaTCTBOBANO, MOCTOAHHO CNeanTe 3a Tem, 4Tobb!
CNMBHOM Xenobok 1 0TBepcTHe, Kyaa cnveaeTca
BOAa, ObINN YNCTLIMM.
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PasmopaxvBaH1e MOPO3UNIbHOrO OTReNeHus

MoposunkHoe oTheneHue He oTTamMBaeTt
aBTOMATUUYECKH, TaK KaK 3aMOPOXXEHHbIe
NpoAyKTHl He QOMKHEI NoATaueaTh. TONCTLIN
CNoW MHeA WK Nbla Ha CTeHKaX OTReNeHus
yXyAwaeT oTgavy Xonofa Ha 3aMOPOXEHHbIe
NPoAYyKThl, YTO NPUBOAUT K MOBLILLEHUIO
pacxofa 3neKTpo3Hepruu.

WHei unu nep HY B KOEM criyuae Henb3s cockpebatb
HOXXOM, TaK Kak MOXHO NPOTKHYTb UCNapuUTenb
MOPO3UNLHOrO OTAENeHUs.

5pbl3FVI XnagareHta MmoryT BOCNjiaMeHUTbLCA Ui,
nonas B rf1asa, BbI3BaTb UX BOCNAseHUe.

Ecnu Mopo3auneHoe oTeNieHne CNULLIKOM
obnefeHeno, To ero cnegyeT pasMopo3unTb.

MocTynaiiTe cnegyowmMm o6pasom:

- i3BnekuTe U3 MOPO3UILHUKA 3aMOPOXEHHBIE
NPOAYKTHI, 3aBEPHUTE UX B raseTHyto Gymary
MONIOXKMUTE B NPOXJIaAHOE MECTo.

- N3BnekuTe BUNKY U3 PO3ETKMU.

- OcTaBbTe ABEpLY OTKPLITOH, cobupanTe Tanyto Bony
TPANKOW UNK FYOKOM.

- MpOTpUTE CTEHKU MOPO3UNIBLHOTO OTAENEHUS HACYXO,
CHOBA BKJIIOUUTE XONOJMUILHUK U 3arpyauTe
3aMOPOXXEHHBIE NPORYKTHI.

Momoub Npu pasMopaxxusaHuu

s yckopeHusi NpoLiecca pasMopaXKMBaH1s fydile
BCEro NocTaBuTL Ha AHO MOPO3U/LHUKA KacTpIoNio ¢
ropsiyeit BOQOMI, NOAJIOXKMB NOJ, HEE AOLLLEeYKY.

Hu B KOem cryuae Henb3s NoMeLLaTh B XONOAUILHUK
0151 ero GbICTPENLLero pasMopaXKMBaHus
aNeKTpUYeckue HarpesaTenbHble NPUGOPLI, CBEUMU
UK KEPOCUHOBLIE NIAMMb.

CobnioganTe 0CTOPOXKHOCTL NPU UCNONL30BAHNU
creumanbHbIX CPeACTB B adPO30NbHOW YNaKoBKe,
YCKOPSIOLMX NPOLLeCC pa3MOpa)KMBaHUA, TaK Kak
OHW MOTyT 06pa30BbIBaTEL B3PLIBOONACHLIE rasbl, B UX
COCTaB MOTYT BXOLUTb PaCcTBOPUTENM UK UHbIE

BeLLlecTBa, NOBPEeX[aloLue CUHTEeTUYeCKHe
NOKPLITUS, KOTOPLIE MOTYT HaHeCTH Bpef Baluemy
3[L0POBbIO UMK BbI3BATL KOPPOIMIO.



Yucrtka

Mepen 4MCTKOM XonogunbHUKa 06sa3aTensHo
M3BNEKUTE LUTENCONbHYIO BUNKY U3 PO3OTKU UNU
BbIBUHTUTE (BLIKNIOUUTE) NPOAOXPAHUTENb.

Hukorpga He nonb3yiTecb 06bLIYHLIMU UNK
BbICOKOHaNMOpHLIMU MapoOYMCTUTENAMM, TaK KaK
ropsiuunii nap MoXxeT NOBPeRUTbL NOBEPXHOCTb
XOMNOAUNEHUKA U ro dNIeKTPUYECKYIO YacTb.

B pesynbTate CHWXaeTCsi HafleXXHOCTb
3NeKTPOCUCTEMbI XONOQUNLHUKA.

XOmnoaunLHoe oTAeneHe cnesyeT npoTparh
@XKeMecs4HO. YncTKa MOPO3UILHOTO OTAENEHUS
[OJDKHA BLINONHATLCSA KAXAbIA Pa3 nocne ero
pasMopaXKuBaHusl.

Bopa, ucnonbayemas nisi NpOTUPKK, He LOMKHA
NonacTb B KOHTPOMLHYIO apMaTypy U cucTemy
ocBelLLieHuUs. [ NPOTUPKK BCErO XONOAMIBHUKA, 3a
UCKJIIOUEHUEM YNOTHUTESLHOM NPOKNaAKK 4BepLbl,
nyyLLIe BCEro UCnonb30BaTh TENMbIA BOAHLIM PacTBOP
MSArKOro, cnerka 4esuHpULMPYIoLLEero MoloLLero
CpeLCTBa, HanpUmep, CPeacTsa Afs MbiTbs NOCYab
BpYUHyt0. Henb3asa UCNonb3oBaTh YKCTALLMe
CPeLCTBa, CoflepXallne necok, abpasueHbIe 3epHa
UK KUCTIOThI, & TaKXXe XMMUUYECKUEe PaCTBOPUTENH.

Bo n3bexxaHne BOSHUKHOBEHUA yYaCTKOB C MaTOBOWM
NOBEPXHOCTHIO, NyYLle He NoNb30BaTLCA faxe U
TakKuMn YUCTALLUMU CpencTBamu, Ha ynakoBske
KOTOPbIX YKa3aHo, YTo "B UX COCTAB HE BXOOAT
abpasauBHbIe BeLecTea".

YNROTHUTENLHYIO NPOKNAAKy ABepLbl cnesyeT
npoTepeTb caneTkoin, CMOUYEHHOW B XONIOGHOM BOAe,
1 3aTeM BbITepeTh ee Hacyxo.

XKenobok pna cbopa Tanown okl (pUcyHoK @/B) 1
0TBEpPCTWE ANA ee CnvBa chnefyeT nNpounLLaThb
novatle, YTobbl BOJA He cKannvMeanacb BHyTpU
xonoguneHuka. Cnegute 3a Tem, Ytobbl BOAA,
ucnonb3yemas ana NPpoTUPKK XONOAUNBHUKA, No-
BO3MOXXHOCTM He nonagana Yepes cnveHoe
OTBEPCTWE B BAHHOYKY UCMAPUTENS.
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PekoMeHpaL U1 No 9KOHOMUHU
3NeKTPO3Hepruu

@ XonogunsHUK [OMKeH ObiTh YCTAHOBNEH B

npOoXnagHoM, XOpPOLUO NPOBETPUBAEMOM NOMELLEHUH,
B MECTe, 3aLLMULLEHHOM OT NonafaH1sa NpsmMbIX
COMHEYHBIX NyYei 1 noaanbLUe OT UCTOUYHMKOB Tenna
(pagunatopa oTonneHus u np.).

@ Hvkorpa He 3aropaxwueaiTe Yem-nm6o
BEHTUIIAILLUOHHbLIE OTBEPCTUS XONOAMILHUKA.

@ Mopsune 6102 NOMELLANTE B XONOANALHUK
TONBKO MOCHE TOro, Kak OHW OCThINN.

o PaSMOpa)KMBaﬁTe npoAyKThbl B XONOAUNTbHOM
otaeneHnn. 1o NO3BONIAET UCMONL30BATL
HaKOMJIEHHbIM UMW X004 ANNA OXNAXAEeHUA
HaxoaAwmnxea B XonogunbHOM oTaeneHnn npoaykKTos.

@ PasmopaxuBaiTe MOpPO3UIILHOE OTLESNeHHe, eciu
B Hem o6pagosancs nef. ToncTbI cnom Nbaa
yXyALaeT nepefavy xonoaa Ha 3saMopaxusaemble
NPOAYKTHI U MOBLILLAET PACXOL, 3N1EeKTPOSHEPT M.

@ IMpy 3arpyske U U3BNEUEHUM NPOAYKTOB
XenaTenbHO Kak MOXXHO CKOpee 3aKpbiBaThb ABepLbI
XxonoguibHuka. Yem 6bicTpee aBepL.a MOPO3USIbLHOro
oTfeneHusa byneT 3aKpbiTa, TEM MeHbLUE B HEM
obpasyeTca nbaa.

55



ru

YkasaHusi OTHOCUTENIbHO paboyunx LyMOB

Pa6ouue wymbl

[ns nopaep>XaHus TemnepaTtypbl Ha 3aAaHHOM
ypoBHe Balll XONOAMILHUK BKIIOUYAET BPEMS OT
BPEMEHU KOMMPECcop.

BosHuKatoL e npy 9TOM LyMbl 0OYCNOBJIEHbI
YHKLUOHANbHLIMU OCOOEHHOCTAMU XONOAUNBHUKA.

LLlyMbI aBTOMATUYECKU CTAHOBATCA TULLIE, KaK TONLKO
B XONIOAMNLHUKE YCTaHaenMeaeTca paboyas

Temneparypa.

Fyneuue UCXOOUT OT ABuratensa komnpeccopa.
Korga geuraresib BKNIOYaeTcs, OHO MOXET Ha
HEKOTOpOe BpemMs YyCUIUTLCA.

BynbKaHbe unu XyXo>KaHue co3pfalTcs
npoTeKkaroLwum no Tpybkam xnapareHTom.

lllenyku BCErna CnbILWHLI TOrAa, kKoraa TepmocTatr
BKNOYaeT U BblKNOYaeT asuraterb.

Ecnu XONOAUNBHUK OCHALLLEH BEHTUNIATOPOM, TO
MOXET ObiTh ClIbILIHO TUXO0€ LUypLIaHWe,
06YCNOBNEHHOE MOTOKOM BO3AYyXa, LiUPKYIUPYIOLLIUM
BHYTPW XONOAUNBHUKA.

Ecnu WwyMsl, 06yCNOBAGHHLIE QYHLMOHANBHEIMU
0CO6EHHOCTAMU XONOAUNLHNKA, CTAHOBATCS
CNULIKOM FPOMKWUMM, TO BrOJIHE BO3MOXHO, 4TO

NMPUYUHBI 3TOrO Nerko ycTtpaHuMmbl.
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XOﬂOﬂMﬂbHMK yCcTaHOBJIeH
HepoBHO

YcTaHoBUTe, NOXaNyHCTa, XONOAMIIbHUK TOYHO NO
BEpTUKaNK, UCMONL3YA AN 9Toro Batepnac. MoXHo

OTperynMpoBaTh Mo BbICOTE HOXKWU XONOA4UITbHUKA UK
YTO-HWMOYAb NOANOXWUTL NMOA HEro.

XonoaunbHUK "npucnoHuncs”

OTOoOBUHBLTE, NOXANYNUCTA, XONOAUNBHUK NojanbLLIe
OT Mebenu unu gpyrux 6bITOBLIX NPUOOPOB.
BbIﬂBM)KHbIG AWMUKU, KOP3UHbI
WUJIK NOJIKU KaYvaloTCA UJNU 3aXaThl
MpoBepbTe, NoXanynucTa, NONOXKeHUe BCEX CbEMHbIX
9NEMEHTOB OCHALLLEHWUS XONOAMIbHUKA U NPK
Heo6X0MMOCTHU YCTAHOBUTE X NPABUIILHO.
BYTbIﬂKM WU Apyrue eMKocTH
conpukKacaloTca apyr ¢ opyrom

Crnerka oTofiBUHbTE, NoXanyncra, 6yThinkn Unn
eMKOCTU Ipyr OT Apyra.
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Kak ycTpaHUTb CamMOCTOATeNbHO MeNk1e HeucrpaBHOCTH

HeucnpasHocTH

Mpexpe 4em BLI3BaThb cneyuanucToB Cnyx6bl
cepBuca, NpoBepbTe, NoXxanyicra, He CMoOXeTe
nu Bbl ycTpaHUTb Henonagku caMoCcTOATeNbHO ¢
NMOMOLLbIO NPUBEAEHHbIX HWXEe peKoMeH[aL Ui,
MoToMy 4TO BLI30OB CNELUaNUCTOB NULWb AN
KOHCYnbTauuu Takxe Heobxogumo Gyaet
MOMHOCTLIO ONnauMBaTth, 4aXe ecnu aTo
CNy4unocb BO BpeMs rapaHTUIHOro cpoka.

YTo nenartb, 6cnu...

...BHYTPEHHEe OCBeLIeHUe He PYHKLMOHNpYeT,
XOTsl XOnoAunkLHas yctaHoska pabotaeTt?

Monpoby#iTe nopBuraTe BelkNtouaTens. Ecnum oH
cBOOOSHO NepemeLLaeTes, 3Ha4YuT, neperopena
namnoyka HakanuBaHus.

Kak 3aMeHUTb 1aMrnouKy

M3BNeK1Te BUNKY XONOAUIEHUKA U3 PO3ETKW Uu
BLIKJIOUNTE NPefoXpaHUTeNb Ha
pacnpefnenuTeNsHOM LWUTKe.

CHuUmMUTE SaLLUTHYIO peLlleTKy No HanpasfeHUo
Bnepep, (pucyHok @/B).

3ameHuTe namnouky:
220-240 B, makc. 25 BT, E14.

Ecnu 3aknuH1NO BeIKNOYaTENb, TO 06paTUTeck 3a
nomoLbio B Cnyx6y cepeuca (pucyHok @/A).

...3aMOPOXOHHbI® NPOAYKTHI NPUMEP3NU K
MOPO3UNbHUKY?

OTpenuTe NPORYKTLI OT CTEHOK MOPO3HIILHUKA C
MOMOLLILIO KAKOro-n160 Tynoro npegmera, Hanpuvep,
TIOXKKH.

...Ha CTEeHKaxX MOPO3UNILHOro OTHeNeHUs
o6pa3soBancs TONCThIA cnoi nbpa?

MpoBeauTe pasmMopaXkMBaHue U YUCTKY
MOpPO3UNbHUKA. [locne NOBTOPHOM 3arpy3ku
3aMOPOXEHHLIX MPOAYKTOB NPOCNEANUTE, MIOTHO U
3aKpbLIBAETCA ABEepLia MOPO3UILHUKA.

...Ha MOy XONOAUNLHOro OTREeNeHUs nosBunach
Bopa?

Ecnu 3acopunock oTBepcTUe LA CnvBa Tanom Boabl
13 xenobka (pucyHok @/B), To npoBeanTe YUCTKY
OTBEPCTHS C MOMOLLIbIO NanoYKu.
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Kak ycTpaHUTb camMOCTOATeNIbHO Menkue HeucrnpaBHOCTH

Y10 fenatb, €CNM...

...B XONIOQUNILHOM OTHENeHUHU ycTaHoBUNach
CIIULLKOM HU3Kas Temnepartypa?

YcTaHoBUTE PErynatop TemMneparypbl Ha MeHbLLee
yncno (pUcyHok @/1).

BepoaTHO, B MOPO3WALHOE OTAeneHne 6b1no
3arpy>XeHO CAWLLKOM 60JbLLOE KONIMYECTBO CBEXMX
nponykToB. /13-3a 9TOro X0NOAUILHasn ycTaHoBKa
BKJ/IIOYAETCSH HA O4eHb NPOJOIKUTENBHOE Bpemst. Mpu
9TOM XOMNOAUNBHOE OTAENEeHUe TaKkXe CullbHee
oxniaxaaertcs.

Hukorpa He 3arpy><aiTe B MOPO3UbHUK 38 OMH pa3
npoayKToB 60MbLUe, YEM 3TO YKa3aHO B (PMPMEHHOM
Tabnuuke ("mMakc. NPOM3BOAUTENLHOCTb
3amMopaxuBaHusa", pUucyHoK @).

...4acToTa BKJIIOYEHUS U NPOROMKUTENLHOCTb
paboTbl XONOAUNbHOW YCTaHOBKM
yBenuuueaiotTca?

BeposTHo, ABepLa MOPO3UILHOTO OTAENEHUs
CIULLKOM 4acTo OTKPLIBANACH UMK B HEro 6bIfo
3arpy>eHo 60/bLIOEe KONMYECTBO CBEXMUX NMPORYKTOB
MUTaHWA.

[MpoBepbTe, He 3aKPLITO M OTBEPCTUE ANA
NOCTyNNeHua oxnaxkaawuwlero sosayxa BHuU3y, B
LoKoNe XxonogunbHuUkKa, unu oTteepcTve ans ebixoga
BoO3ayxa.

...B MOPO3UNIbHOM OTHENeHUU CTaNo CAULLKOM
Tenno, U 3aMOpPOXeHHbLIe NPORYKThI
nograueairoT?

Bo3moxHO, TemnepaTypa B NoMeLLeHuH, rae
YCTaHOBNEH XONOAWUNBLHUK, ONYCTUNACh HUXE
3HaueHus +18 °C. B pesynbTarte XxonogunbHas
yCTaHOBKa BKIIIOYAETCA pexe.

MogorpeiTe BO3AYX B NOMELLLEHUU 00 TemnepaTypbl
Bbilwe +18 °C.

Ecnun xonoaunbHWK OCHALLLEH BbIKNlouaTenem
KOMIMeHcaLuu TemnepaTtyphbl OKpyXaioLLei cpefbl
(pvicyHOoK @/A), TO NOCNERHWIH creayeT BKIIOUNTb.
(B NONOXEHUU BKIIOUEHUA Ha BbiKnioyaTene
CTaHOBUTCA BMOHA MapKMpoBKa KpacHoro
UBeTa, Kak M306paxxeHo Ha pucyHke @/A)
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...XONOAUNBLHUK 6onbLuUe He
xonoguTt?

MposepbTe:

- YCTAHOBNEH NK PErynsiTop Temnepartypbl (PUCYHOK
@/1) HanpoTKB ofHOro U3 uncen ot "1" no "5". Ecnu
3TO Tak, U BHYTPEHHEE OCBELLEHWE (PYHKLLMOHUPYET,
TO NpoBepbTE:

- HE BBLIKNIIOYEH NI NPEAOXpaHnUTeNb Ha
pacnpenenuTenbHOM LKTKe,

- Kak cnefyeTt Ny BCTaBneHa B CETeBYIO PO3ETKY
BUIIKa XONoaunbHUKa.

Cnyx6a cepsuca

Ecnu HencnpaBHOCTL He yaanock YyCTPaHUTh,
PYKOBOACTBYACH NMpUBEAEeHHbIMU BhbilLe
pekomMeHpaunamu, To obpaTuTeck, NoXxxanymcra, 3a
NoMOLLEIO K cneumanucTam Cnyx6bl cepeuca. B atom
cnyyae Bam cnefyeT npekpatuTh Bce AansHenLmne
paboThbl, 0COBEHHO B 3NEKTPUYECKON YacTn
xonoauneHuka. Bo nabexaHue notepb xonoga He
cnenyet 6e3 0co60i1 HafLOOHOCTH OTKPLIBATL ABEPLY
XO0NogunbHUKa CITULLIKOM 4acTo.

TenedoHHbIN HOMep Cnyx6bl cepeuca Bel HanpeTe B
npunaraeMom K MHCTPYKLWK NepeyHe MacTepcKux
CEPBUCHOTO 06CNYXMBAHUSA UK B OOULUANBHON
TeneOHHOW KHUre.

dupmeHHana Tabnuuka

Y>xe npu BbI3oBe CnyxObl cepeuca Ha3oBUTE,
noxanywcra, E-Homep u FD-Homep Bawiero
xonopuneHuka. AT Homepa Bel HaligeTe B
rpMEHHOM Tabnnuke, pacnonoXeHHowu B
XONOAMNEHOM OTAENeHUn cnesa BBEPXY (PUCYHOK (®).
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He 3abbiBaitTe, 4TO B XONOAUNILHOM OTHENEeHUU UMeeTCH
HECKONbKO 30H oxnaxpeHus!

B peaynbTate UMpKYnALuM BO3AyXa BHYTpH 1 pacnonioXXeHHOW Nop, Hel CTEKNAHHOW NONKOK
XOJIOAUNBHOrO OTAENIeHUA 06Pa3yoTCa yUacTKu C (pUCYHKM @/1 1 2) unun mexay 06enmu cTpenkamu
Pa3NUYHLIM OXNAXAEHUEM. (pyCYHKM @/1 1 2).

B 3aBMCHMOCTHM OT MOLENM XONOAMNBHUKA, Hanbonee 3nech Nyylle BCEro XpaHuTe MACO, pelby, konbacy,
6naronpusATHas Temnepartypa s XpaHeHWs roToBble canatbl 1 np.

CKOPOMOPTALLMUXCH NPOAYKTOB YCTaHABNMBAETCA B
camMOM HU3yY, Mexay M300paxKeHHON COOKY CTPenKomn
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Navodilo za odlaganje

Odstranjevanje dotrajanega
aparata

Ta navodila preberite v primeru, da boste
Vas stari dotrajan aparat nadomestili z
novim.

Dotrajane aparate je treba takoj onesposobiti,
izvlecite omrezni vti¢ in prerezite priklju¢no vrv.
QOdstranite oz. uni¢ite zasko¢ne klju¢avnice ali
klju¢avnice z zapahom - tako boste preprecili, da
bi se otroci pri igri zaprli v hladilnik in prisli v
Zivljenjsko nevarnost.

Hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo izolacijske
pline in hladilna sredstva, ki zahtevajo strokovno
odlaganje. Poleg tega vsebujejo dragocene
snovi, ki so zelo primerne za reciklazo. Zaradi
tega se, pri odlaganiju, obrnite na Vaso
komunalno organizacijo, pristojno za odlaganje.
Ce imate vprasanja se obrnite na Vaso obdinsko
upravo ali na Vasega prodajalca. Pazite na to, da
se cevi Vase hladilne naprave ne bodo
poskodovale pred odvozom na odpad na
strokovno in okolju prijazno obdelavo.

sl

Odlaganje embalaze novega

aparata

Vsi uporabljeni materiali za pakiranje so okolju
prijazni in se lahko ponovno reciklirajo.
Kartonska embalaza je 80% do 100% izdelana iz
starega papirja. Leseni deli niso kemi¢no
obdelani.

Folije so iz polietilena (PE), trakovi iz
polipropilena (PP), tapecirani deli pa iz peno-
plasti¢nega polistirola (PS) brez FCKW. Te snovi
so Ciste ogljikovodikove spojine in jih je lahko
reciklirati.

Z obdelavo in ponovno uporabo se varéujejo
surovine, volumen smeti pa se zmanjsa.

V Zvezni republiki Nemciji lahko vrnete embalazo
vasega aparata prodajalcu, pri katerem ste ga
kupili, zaradi ponovne predelave materiala.
Naslov centra za koristne materiale za odlaganje
starih aparatov boste zvedeli v vasi komunalni
upravi. Prosimo, da pomagate pri okolju
prijaznem odlaganju embalaze, npr. zaradi
ponovne uporabe.
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Varnostno navodilo

Pred za¢etkom uporabe novega aparata
prosimo, da skrbno preberete informacije
navedene v navodilu za uporabo in montazo
aparata. Dobili boste vazne informacije o
postavitvi, uporabi in vzdrzevanju aparata.
Shranite navodilo za uporabo in montazo za
kasnejSega uporabnika.

Proizvajalec ne priznava garancije v primeru, da
ne upostevate obstojecih navodil:

Ta aparat vsebuje malo koli¢ino
hladilno sredstvo izobutan (R 600
a), naravni plin, zelo okolju
prijazen, toda vnetljiv. Pri prevozu
in postavitvi aparata pazite na to, da se ne
poskodujejo deli cirkulacijskega hladilnega
sistema. V primeru poskodb, izogibati se
odprtega ognja ali virov ognja, prostor v
katerem aparat stoji pa zraciti nekaj minut.

@ Za giscenje ali odtajevanje ne smete
uporabljati naprave za ¢iSéenje z vodno
paro. Para lahko pride v dele aparata, ki so
pod napetostjo in povzroci kratek stik ali
tokovni sunek.

@ Ne smete uporabljati elektricnih aparatov v
notranjosti aparata.

@ Ne uporabljajte poskodovanega aparata. V
primeru, da niste prepri¢ani o poskodbi
aparata, to preverite na pooblas¢enem
servisu.

@ Upostevajte navodila za montazo pri
prikljucitvi in montazi aparata. Elektricna
priklju¢itev mora biti izvedena v skladu s
podatki na tipski ploscici.

@ Aparat je varen za uporabo le v primeru, da
ste ga pravilno ozemljili v skladu s predpisi.

@ V primeru napake pri ¢is¢enju in vzdrZzevanju
aparata, le tega izkljucite iz elektricnega
omrezja. lzvlecite omrezni vti¢, oz. izklopite
varovalko. Potegnite za omrezni vti¢ in ne za
prikljuéno vrv.
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Popravilo sme vrsiti samo strokovnjak s
strani poobla¢enega servisa. V primeru
nestrokovnega posega v aparat, lahko
povzrocCi nevarnost za uporabnika.

Visoko alkoholne tekoc¢ine morajo biti
shranjene dobro zaprte in v navpiénem
polozaju. V aparatu ne smejo biti proizvodi z
vnetljivimi pogoskimi plini (npr. dozeriji, spray
itd.) in eksplozivne snovi - nevarnost
eksplozije!

Ne smete poskodovati delov, ki sluzijo za
krozenje hladilnega sredstva, npr. pazite, da
ne boste z ostrimi predmeti preluknjali
kanalov za hladilno sredstvo izparilnika, da
ne pride do zvijanja cevovodov, poskodbe
povrsinske plasti itd. Hladilno sredstvo lahko
pride v o¢i in jih poskoduije.

Odprtina za dovod in odvod zraka na aparatu
ne sme biti pokrita ali zaprta.

Ne stojte na podstavku, viozkih, vratih in ga
ne uporabljajte kot stojalo.

Ne pustite otrokom, da se igrajo z napravo.
Otroci naj se v nobenem primeru ne
naslanjajo na predale ali se vozijo na vratih.

V primeru, da je aparat opremljen s
klju¢avnico klju¢ shranite izven dosega
otrok.

Sladoleda na pali¢ki in kockic ledu ne smete
dati v usta neposredno iz zamrzovalnega
prostora (nevarnost ozeblin zaradi zelo nizkih
temperatur).

V zamrzovalniku ne shranjujte tekoc¢in v
steklenicah ali plastenkah. Steklenice in
ploc¢evinke se bodo razpocile.

Nikoli se zmrznjenih Zivil ne dotikajte z
mokrimi rokami, roke se lahko zalepijo za
njega.



Dolocila

Aparat je primeren za hlajenje in zamrzovanje
zivil in za izdelavo ledu.

Aparat je predviden za uporabo v gospodinjstvu.
Pri profesionalni uporabi upostevajte veljavna
dolocila ustrezne stroke.

Ravno tako ustreza tudi predpisom varstva pri
delu za hladilne naprave (VBG 20).

Preverjeno je tesnjenje hladilnega tokokroga.
Ustreza varnostnim predpisom za elektricne
aparate.

Aparat je zasnovan kot stojeci aparat. Ne smete
ga postaviti kot vgradni aparat.

Spoznajte aparat

Preden zacnete brati, odprite, prosimo,
zadnjo stran s slikami.

To navodilo za uporabo velja za veé¢
modelov, mozZna so odstopanja v detajlih pri
slikah.
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Skupni videz
Slika @

1 Notranja osvetlitev in Gumb izbire
temperature

Vlozki za odlaganje

Odvodni zleb

Posoda za zelenjava in sadje
Police (Posodo za jajca)

Polica za odlaganje velikih steklenic, vrecke
z mlekom itd.

Posoda za zamrznjena Zivila
Pladenj za zamrzovanje

Koledar zamrzovanja

OO wWN

© o~

A Hiadilni prostor
B Zamrzovalni prostor

ni pri vseh modelih
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Postavitev aparata

Upostevajte temperaturo
okolice
QOdvisno od «klimatskega razreda» (glej tipsko

plos¢ico) aparat lahko uporabljate pri naslednjih
temperaturah okolice:

(Tipsko plosc¢ico najdete v aparatu levo zgora;.

Slika @)

Temperaturni razred | Temperatura okolice
od ... do
SN +10 °Cdo 32 °C
N +16 °C do 32 °C
ST +18 °C do 38 °C
T +18 °Cdo 43 °C

Ce pade temperatura okolice pod spodnjo
temperaturno mejo za okolico, se zmanjsa
delovna faza hladilnega kompresorja. Posledica
tega je, da se hladilni pregradek ne hladi dovolj.
V skrajnjem primeru se lahko zamrznjena Zivila
odtajajo.

Aparate s stikalom za temperaturo okolice (Slika

@®/A) lahko, po vklopu stikala, uporabljate pri
temperaturi okolice pod +18 °C.

V vklopljenem poloZaju je na stikalu vidna
rdeéa oznaka. (Slika @/A).

Ce temperatura prostora preseze +18 °C,
ponovno izklopite stikalo.

Mesto postavitve

Za postavitev je primeren suh prostor, ki ga je
lahko zraciti. Mesto postavitve naj ne bo
izpostavljeno neposredni soncni svetlobi. Aparat
ne sme biti v blizini izvora toplote, npr. stedilnika,
radiatorja ipd. Ce pa ga ze postavite blizu
toplotnih virov, uporabite primerno izolacijsko
plosc¢o ali pa upostevajte naslednjo najmanjso
razdaljo od izvora toplote.

Od elektri¢nih stedilnikov 3 cm.

Od oljnih ali stedilnikov na trda goriva 30 cm.
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V primeru postavitve zraven drugega hladilnika ali
zamrzovalnika je potrebna najmanjse bo¢na
razdalja 2 cm, da ne bi prislo do nabiranja
vodnih kapljic zaradi potenja.

Postavitev

Aparat mora stati trdno in ravno. Aparat izravnajte
s pomocjo dveh nastavljivih nogic na sprednjem
delu.

Elektri¢ni priklop

Aparat lahko priklopite samo na izmeni¢no
napetost 220 -240 V/50 Hz preko pravilno
instalirane vticnice z zasc¢itnim kontaktom.
Vticnica mora biti zascitena z varovalko 10 A ali
vec.

Pri aparatih za izvenevropske drzave je potrebno
preveriti na tipski ploscici, ¢e se priklju¢na
napetost in vrsta toka ujemata s podatki vasega
elektricnega omrezja. Tipsko ploscico najdete v
hladilnega prostora levo zgoraj. Slika @.

Ce je potrebno zamenjati vod za prikljuéitev na
omrezje, to lahko stori samo strokovnjak.

Zracenje

Segreti zrak na zadnjem delu aparata se mora
nemoteno odvajati. V nasprotnem primeru mora
hladilnik delovati z vec¢jo mocjo, kar pomeni
vecjo porabo elektricnega toka. Zato ne smete v
nobenem primeru prekriti prezrac¢evalnih in
odzracevalnih odprtin (Slika @).

Po transportu ...
aparat lahko takoj zazenete.
Zamenjava tecajev na vratih

Delovni koraki v zaporediju tevilk (Slika @).



Vklop / izklop

Vklop aparata

Obrnite gumb izbire temperature v hladilnem
prostoru, iz polozaja «0». Aparat za¢ne hladiti,
notranja osvetlitev je vklopljena, ko so vrata
odprta (Slika @/1).

Nastavitev temperature

Obrnite gumb izbire temperature (Slika @/1) na
neko oznacéeno Stevilko.

Temeraturo lahko nastavljate neprekinjeno.

Vecje oznacene sStevilke dajo nizjo temperaturo v
hladilnem prostoru in zamrzovalnem prostoru.

Priporo¢amo naslednje nastavitve temperature:

@ za kratkotrajno shranitev zivil v zamrzovalnem
pregradek mala oznacena Stevilka
(obratovanije z varéevanjem energije)

@ Pri dolgotrajni shranitev zivil v zamrzovalnem
pregradek in zamrzovanje svezih Zivil srednja
oznacena stevilka

Navodila

@ Temperatura hladilnega prostora je pogojena
s temperaturo okolice, koli¢ino in
temeperaturo sveze vlozenih Zivil in s
tevilom odpiranja vrat. Ce je potrebno,
spremenite polozaj gumba za izbiro
temperature.

@ Med obratovanem hladilnega kompresorja
se na zadnji steni hladilnega prostora lahko
naberejo kapljice vode ali ivje, to je
normalno. Brisanje kapljic vode ali strganje
ivia ni potrebno. Ivje na zadniji steni se bo
samodejno raztopilo. Odtajana voda se bo
zbirala v odvodnem zlebu (Slika @/B) in
odtekala do zbirne posode na kompresorju
in tam izparela.

@ Sprednja stran ohisja se delno rahlo segreje,
kar onemogoci pojav kondenzata na tesnilu
na vratih pregradka za zamrzovanje.
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Izklop aparata

Obrnite gumb izbire temperature (Slika @/1) iz
polozaja «0» tako boste izklopili hlajenje in
osvetlitev.

Izklop aparata in izklop za dalj
casa

Ce aparata ne boste dalj ¢asa uporabljali,

izvlecite omrezni vti¢, aparat odtajajte in ocistite.
Pustite vrata odprta.
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Razvrscanje zivil

Pri razporeditvi upostevajte

@ Tople jedi in pijace najprej pustite, da se
ohladijo izven aparata.

@ Po moznosti shranjuijte zivila zapakirana, oz.
jih dobro prekrijte. Tako se bo ohranila
aroma, barva, vlaznost in svezina, razen
tega, tako boste preprecili prenasanje
okusov. Nespakirana naj bo samo zelenjava,
sadje in solata v posodah za zelenjavo.

@ Olje in masc¢obe naj ne pridejo v stik s
plasti¢nimi deli hladilnika ali tesnili na vratih
(lahko postanejo porozni).

@ V aparatu ne smejo biti eksplozivne snovi in
visoko alkoholne tekoc¢ine, morajo biti
shranjene zaprte in v navpi¢nem polozaju. -
Nevarnost eksplozije!

@ V hladilnem prostoru se najhladnejsa
obmocja nahajajo na zadniji steni in iznad
spodnjega vlozka za odlaganje. To podrocje
uporabljajte za obcutljiva zivila.

@ Steklenic s tekoc¢ino, ki lahko zamrzne, ne
smete hraniti v zamrzovalnem prostoru. Ce
zamrznejo, bodo steklenice podile.
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Primer razporeditve

Slika @
V zamrzovalni oddelek (B)

Zamrzovanije in shranjevanje Zivil in pripravo
ledu.

Na vlozek za odlaganje (2)

od zgoraj navzdol peciva, gotove jedi, mle¢ni
izdelki, meso in klobase.

V posodah za zelenjavo (4)
zelenjava, sadje, solata.

V policah (6)

velike steklenice.

Sprememba notranje

Vlozke za odlaganje v hladilnem prostoru lahko
premestite tudi ko so vrata odprta za 90°. Pri
premescanju, potegnite vioZzek za odlaganje
naprej, spustite ga, izvlecite in ga ponovno
vlozZite na Zeljeno mesto (Slika @).

Vse police in posode v vratih lahko zaradi
ciScenja izvleCete ven.

Da bi vzeli mreze za odlaganje v zamrzovalnem
prostoru ven, pri tem jih morate dvigniti (Slika @).

* Ni pri vseh modelih
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Zamrzovanje in shranjevanje zivil in pripravo ledu

Zamrzovalni prostor

Zamrzovalni pregradek je primeren za hranitev
globoko zamrznjenih Zivil, za zamrzovanije zivil in
za pripravo kockic ledu.

Navodila

Ko pade temperatura okolice pod +18 °C, se
hladilni kompresor bolj poredko vklopi. Takrat
lahko postane v zamrzovalnem prostoru
pretoplo. V skrajnjem primeru se bodo
zamrznjena Zivila odtajala.

Aparate s stikalom za temperaturo okolice (Slika

@®/A) lahko, po vklopu stikala, uporabljate pri
temperaturi okolice pod +18 °C.

V vklopljenem polozaju je na stikalu vidna
rdeéa oznaka (Slika @/A).

Ce temperatura prostora preseze +18 °C,
ponovno izklopite stikalo.

Pozor, pri nakupu zmrznjenih
Zivil
@ Preverite, da embalaza ni poskodovana.

@ Roka uporabnosti ne smete presedi.

Pokazatelj temperature na zamrzovalniku v
prodajalni mora kazati -18 °C ali hladneje.

Zmrznjena Zivila kupite, ko ste ze kupili
ostala zivila, jih takoj zavijte v casopisni papir
ali spravite v hladilno vreco, in jih ¢im prej
spravite v zamrzovalnik.

Sami zamrzujete zivila

Ce sami zamrzuijete Zivila, uporabljajte samo
sveza, brezhibna Zivila.

Za zamrzovanje so primerni

meso in klobasi¢arski izdelki, perutnina in divjad,
riba, zelenjava in za¢imbne rastline, sadje,
peciva, pica, gotove jedi, ostanki jedi, rumenjak
in beljak.

Za zamrzovanje ni primerno

cela jajca v lupini, kisla smetana in majoneza,
zelena solata, redkvice,

redkev in ¢ebula.
BlansSiranje zelenjave in sadja

Da bi se ohranila barva, okus, aroma in vitamin
«C», je priporocljivo zelenjavo in sadje blansirati
pred zamrzovanjem. (Pri blansiranju, zelenjavo in
sadje na kratko potopite v vrelo vodo - v
knjigarnah je literatura o zamrzovanju v kateri je
opisano tudi blansiranje.)

Pakiranje zivil
Zivila spakirajte v porcije za vase gospodinjstvo.

Zelenjavo in sadje razdelite v porcije do 1 kg,
meso do 2,5 kg. Manjse porcije hitreje
zamrznejo, kakovost pa bo po odtajitvi in pripravi
najbolje ohranjena.

Zivila naj bodo nepredusno zapakirana, da ne bi
zgubila okusa ali se izsusila.

Za pakiranje so primerni:

plasti¢ne folije, folije v obliki polietilenskih cevi,
alu-folije, posode za zamrzovanje. Te proizvode
boste nasli v specializirani trgovini.

So neprimerni:

papir za pakiranje, pergament-papir, celofan,
vrecke za smeti in rabljene vrecke iz trgovine.

Zavijte zZivilo v embalazo, popolnoma iztisnite
zrak in pakiranje nepredusno zaprite.

Za zapiranje so primerni:

gumice, plasti¢ne sponke, vrvice, lepilni trakovi
odporni na mraz in podobno. Polietilenske
vrecke in folije lahko zaprete tudi z varilcem
folije.
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Zamrzovanje in shranjevanje zivil in pripravo ledu

Pred vlaganjem v zamrzovalni prostor
oznadite vsebino zamrznjenih paketov in
vpisite datum vlaganja.

Kapaciteta zamrzovanja

Zivila je potrebno &imprej popolnoma zamrzniti.
Da bi se ohranili vitamini, hraniva vrednost,
izgled in okus. Zaradi tega ne smete presedi
najvecje kapacitete vasega aparata.

Kapaciteta zamrzovanja je, odvisno od tipa
aparata, 4 do 7 kg.

Tocna kapaciteta vasega aparata je ozna¢ena na
tipski plosgici Slika ®).

Izbiro temperature nastavite na zamrzovanje
in shranjevanje.

Za zamrzovanije in dolgotrajno shranjevanje

Obrnite gumb izbire temperature, na neko
oznaceno Stevilko. (Ustreza -18 °C in hladneje v
zamrzovalnem pregradku).

Navodila

- Pri vlaganju svezih Zivil v zamrzovalni oddelek,
bo hladilni kompresor samodejno delal, vse
dokler se ne bodo zivila popolnoma zamrznila.
Zaradi tega se tudi hladilni prostor lahko
mocneje hladi.

Sprememba nastavitve temperature, praviloma ni
potrebna.

Priprava ledu

Posodo za led, napolnjeno do 3/4 z vodo,
postavite na pod zamrzovalnega pregradka.
Zamrznjene kockice ledu lahko oddvojite z
zvijanjem posode za led (Slika @).
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Rok shranitve

Da bi se izognili zmanj$anju kakovosti zivil, je
vazno, da ne presezete dovoljenega roka
shranjevanja.

Rok shranitve je odvisen od vrste Zivila.

Pri -18 °C lahko hranite meso, klobase, gotove
jedi in peciva do 4 mesece; sir, perutnino, meso
do 6 mesecev; zelenjavo in sadje do 8 mesecev.

Odmrzovanje zamrznjenih Zivil

Glede na nadin in namen uporabe lahko izbirate
med naslednjimi nacini:

- pri sobni temperaturi

- v hladilniku

- v elektriéni pecici

- z/brez ventilatorja s toplim zrakom
- v mikrovalovni pecici.

Zamrznjena Zivila, ki so se zacela tajati ali so se
odtajala se lahko ponovno zamrznejo, meso in
ribe, ¢e se niso segrevale dalj kot en dan, ostala
zamrznjena zivila, ¢e se niso segrevala dalj kot tri
dni, pri temperaturi nad 3 °C.

Sicer, ¢e so okus, duh in videz nespremenijeni,
predelajte Zivilo s kuhanjem ali pe¢enjem v
gotovo jed in jo ponovno zamrznite.

Maks. roka shranjevanja ne smete ve¢ izrabiti do
konca.



Hladilni prostor

Odtajevanje

Hladilni prostor se bo odtajal popolnoma
samodejno. Odtajana voda se bo zbirala v
odvodnem zlebu (Slika @/B) in odtekala do
zbirne posode na kompresorju in tam izparela.
Odvodni zleb in odvodna odprtina morata biti
¢ista, da bi odtajana voda lahko neovirano
odtekala.

Odtajevanje zamrzovalnega pregradka

Zamrzovalni pregradek se ne odtaja
samodejno, ker se zamrznjena zivila ne
smejo zaceti odtajati. Debela plast ledu ali
ivje poslabsa prenos hladu na zamrznjeno
Zivilo in poveca porabo elektrike.

Ivja ali ledu ne smete v nobenem primeru drgniti
z nozem, ker bi lahko poskodovali izparilnik
zamrzovalnega pregradka.

Hladilno sredstvo vam lahko pride v o¢i in jih
poskoduije, ali se vname.

Ce zamrzovani pregradek zelo zamrzne, ga je
treba odtajati.

Ravnajte tako-le:

@ \zemite Zivila iz aparata, dajte na hladno
zavijte v ¢asopisni papir in jih hranite na
hladnem.

@ Izvlecite omrezni vtic.

@ Pustite vrata odprta, odtajano vodo pa
pobirisite s krpo ali gobo.

@ }Posusite zamrzovalni pregradek, ponovno
vklopite aparat in vloZite Zivila.
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Pomog¢ pri tajanju

Zaradi pospesevanja postopka tajanja je najbolie
postaviti lonec z vrelo vodo s pomocjo
podstavkov in jo postavite ha dno zamrzovalnega
prostora.

Za tajanje ne smete v nobenem primeru
uporabljati elektriénih grelcev, sve¢ ali petrolejk.

Bodite previdni pri uporabi sprayov za tajanje,
sprayi lahko izzovejo eksplozivne pline, lahko
vsebuijejo topila ali pogonska sredstva, ki lahko
poskodujejo plastiko ali su zdravju nevarni ali
povzrocijo korozijo.
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Ciséenje

Pred ¢iS¢enjem morate najprej izvle€i
omrezni vti¢, oz. izklopiti varovalko.

Ne smete uporabljati parnih ¢istilcev ali
naprav za ¢iSéenje s paro, ki je pod
pritiskom. Vroéa para lahko poskoduje
povrsino in elektricno napeljavo.

Elektri¢na varnost aparata bo ogrozena.

Hladilni prostor morate cistiti enkrat mesec¢no.
Zamrzovalni prostor morate, praviloma, Cistiti po
vsakem odtajevanju.

Pri ¢is¢enju ne sme voda priti v upravljalni del in
osvetlitev.

Za CisCenje celega aparata, razen tesnila na
vratih, je primerna mlac¢na voda z blagim cistilnim
sredstvom, z rahlim dezinfekciskim delovanjem,
npr. Cistilno sredstvo za pomivanje posode.
Neustrezna so ¢istilna sredstva, ki vsebujejo
pesek, sredstva za ribanje ali kisline, oz.
kemicna topila.

Da ne bi bilo motnih mest, ni treba uporabljati niti
¢istilnih sredstev oznacenih z «brez abrazijskih
sredstev».

Tesnilo na vratih ocistite samo s Cisto vodo in ga
dobro posusite.

Zbiralni Zleb (Slika @/B) in odvodno odprtino v
hladilnem prostoru morate pogosto distiti, da bi
odtajana voda lahko nemoteno odtekala. Pazite
kolikor je mozno, da ne pride voda za ¢iséenje v
posodo za izparevanje skozi odvodno odprtino.
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Nasveti za varcevanje z
elektricno energijo

@ Aparat postavite v dobro prezrac¢en prostor,
ga zavaruijte pred neposrednim vplivom
sonca in stran od kaksnega toplotnega vira
(grelec itd.).

@ Odprtina za dovod in odvod zraka ne sme
biti pokrita ali zaprta.

@ Tople jedi lahko viozite v aparat Sele ko se
ohladijo.

@ Zivila, ki jih nameravate odmrzniti, dajte v
hladilni prostor. Tako boste hlad, ki ga
oddajajo, izkoristili za hlajenje Zivil v
hladilnem prostoru.

® Ce se pojavi led, morate aparat odtajati.
Debela plast ledu poslabsa prenos hladu na
zamrznjeno zivilo in povec¢a porabo elektrike.

@ Med vlaganjem in jemanjem Zivil iz hladilnika,
naj bodo vrata odprta ¢im krajsi ¢as. Cim
krajsi ¢as so vrata aparata odprta, tem
manj$a moznost je ustvarjanja ledu v
zamrzovalnem pregradku.



avodila glede Sumov pri
delovanju

Sumi, ki se lahko pojavijo med
obratovanjem

Da bi v aparatu bila stalna izbrana temperatura
se od ¢asa do ¢asa vklopi kompresor.

Sumi, ki se pri tem sliijo so normalni.

Le-ti se samodejno zmanj$ajo, ko aparat doseze
delovno temperaturo.

Brne¢ zvok prihaja iz motorja (kompresorija).
V¢asih, na kratko, je lahko brnenje mocnejse, ko
se vklopi motor.

Klokotanje, Zuborenje ali grgotanje je
posledica pretakanja hladilnega sredstva skozi
cevi.

Klik zvok lahko sliSite vedno, ko termostat vklopi
ali izklopi kompresor.

Rahlo Sumenije lahko slisite pri aparatih
opremljenih z ventilatorjem.

Ce postanejo $umi, ki so normalni pri
obratovanju, preglasni, lahko so vzroki
enostavni in da jih je mozno v veliki meri
enostavno odpraviti.

Aparat ni izravnan

Izravnajte aparat s pomocjo libele. Pri tem
uporabite nastavljivi nogici ali podstavite nekaj.

Aparat se dotika necesa

Odmaknite aparat od sosednjega pohistva ali
drugih aparatov.

Predali, koSare ali police za
odlaganje se premikajo ali
ropotajo

Preverite dele, ki se lahko vzamejo ven in jih po
potrebi ponovno namestite.

Steklenice ali posodo se dotika

Razmaknite steklenice ali posodo eno od druge.
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Male motnje lahko odpravite
sami

Motnje

Preden poklicete servisno sluzbo, preverite,
¢e lahko motnjo sami odpravite s pomocjo
naslednjih napotkov. V primerih svetovanja,
morate tudi med garancijskim rokom
prevzeti polne stroske angaziranja
strokovnjaka.

Kaj poceti, ce...

... Notranja osvetlitev ne dela; hladilni
kompresor dela?

Preverite,Ce se stikalo za osvetlitev lahko
premika. Ce lahko, je Zarnica pregorela.

Zamenjajte zarnico

Izvlecite omrezni vti¢ aparata, oz. izklopite
varovalke hisne napeljave.

Potegnite k sebi zasc¢itno resetko (Slika @/B)
Zamenijajte zarnico:

220-240V, max. 25 Watt, E14

Svetlobno stikalo se je zataknilo, poklicete
servisno sluzbo (Slika @/A).

... Zamrznjeno Zivilo se je
zalepilo?

Oddvojite zamrznjeno Zivilo s topim
predmetom,npr. z Zlico.

... Zamrzovalni pregradek ima
debelo plast ledu.

Zamrzovalni prostorodtajajte in ocistite aparat.
Pri ponovnem vlaganju zamrznjenih Zivil pazite,
da boste dobro zaprli vrata zamrzovalnega
pregradka.

... Je dno hladilnega prostora
mokro?

Ce je odvodna odprtina na zbiralnem zlebu za

odtajano vodo (sl.@/B) zamasena, jo odmasite s
pomocjo palcke.
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Male motnje lahko odpravite sami

Kaj poceti, Ce...

... temperatura v hladilnem prostoru je
prenizka?

Postavite gumb izbire temperature na manjso
oznaceno $tevilko (Slika @/1).

V zamrzovalni pregradek ste morebiti viozZili
veliko koli¢ino svezih Zivil. Posledica tega je,
dhladilni kompresor predolgo dela. Tako se bo
tudi hladilni prostor mo¢neje hladil.

Ne smete preseci «maksimalne kapacitete
zamrzovanja», glej tipsko ploscico, sl. ®.

... Pogostost vklopov in trajanje vklopa
hladilnega kompresorja se povecuje?

Vrata ste pogosto odpirali ali so sveze
zamrznjene velike koli¢ine Zivil.

Preverite ali je pokrita odprtina za vhod zraka
spodaj v podnozju ali odprtina za izhod zraka.

... je vzamrzovalnem pregradku pretoplo in
Ce se zamrznjena Zivila tajajo?

Mozno je, da je temperatura prostora v katerem
je postavljen aparat nizja od +180C. Zaradi tega
deluje hladilni agregat Sibkeje.

Segrejte prostor na temperaturo ¢ez +180C.

Vklopite stikalo za temeraturo okolice, Slika @/A,
pri aparatih, ki ga imajo. (V vkloplienem polozaju

je na stikalu vidna rde¢a oznaka (Slika @/A)).

... Hladilnik nima hladilnega uéinka?

Preverite ali gumb izbire temperature (Slika Q/ 1)
stoji na oznacenem stevilu med «1» in «5». Ce je
to res in ¢e notranja osvetlitev ne dela, preverite

- ali je varovalka hisne napeljave izklopljena,
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Servisno sluzbo

- ali je omrezni vti¢ dobro vtaknjen v vti¢nico.

Ce napake ne morete odpraviti po zgoraj
navedenih navodilih, poklicite servis. V tem
primeru ne ukrepajte ni¢esar ve¢, posebno ne
na elektricnih delih aparata. Vrat ne smete
nepotrebno pogosto odpirati, da ne bi prislo do
izgube hladu.

Stevilko telefona servisne sluzbe boste nasli v
seznamu servisnih sluzb ali v telefonskem
imeniku.

Tipska ploscica

Prosimo, pri pozivu servisne sluzbe navedite E-
Stevilko in FD-étevilko. Te podatke boste nasli na
tipski ploscici zgoraj levo v hladilnem prostoru

(Slika @®).
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Obrnite pozornost na podrocja hladu v hladilnem prostoru!

S krozenjem zraka v hladilnem prostoru
nastanejo razlicna obmocja hladu.

Podrocje za obcutljiva Zivila se, odvisno od
modela, nahaja med boéno vtisnjeno puscico in

steklenim viozkom pod njo (Slika @/1 in 2) ali
med dvema puscicama (Slika @/1 i 2)

Idealna za shranjevanje mesa, ribe, klobase,
mesanic solat itd.
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Zmeény vyhrazeny.
Miszaki valtoztatasok joga fenntartva!
Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian

lMpaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHMUI OCTaBnsAeM 3a COOOM.

Pridrzujemo si pravico do sprememb

ROBERT BOSCH HAUSGERATE GMBH
Carl-Wery-StraBe 34, 81739 Miinchen 11.11.04/001D
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